УТВЕРЖДЕНО

Приказом генерального директора
АО «Биржа «Санкт-Петербург»

(Приказ № 128 от 10 августа 2021 г.)

С изменениями, утвержденными 

Приказом генерального директора 

АО «Биржа «Санкт-Петербург»

(Приказ № 137 от 25 августа 2021 г.)
СПЕЦИФИКАЦИЯ

биржевого товара отдела «Сельскохозяйственная продукция»
Санкт-Петербург

2021
Оглавление
31. Общие положения


32. Биржевой товар


33. Способы, условия и базисы поставки


44. Размер лота


55. Биржевой инструмент и особенности формирования цены биржевого товара


66. Шаг изменения цены


67. Общие условия договоров поставки


8. Порядок допуска биржевого товара к организованным торгам
6
9. Данные об экспертной организации (ях), признаваемых в качестве сюрвейеров/оценщиков качества сельхоз продукции.
6


Приложения:
Приложение 1. Перечень биржевых товаров, допущенных к торгам. 
Приложение 2. Перечень базисов поставки при способе поставки Франко-склад продавца или покупателя.
Приложение 2а. Перечень базисов поставки при способах поставки FAS, FOB, CFR, CIF, DAP, DPU, DDP
Приложение 2б. Перечень базисов поставки при способе поставки Самовывоз Автотранспортом

Приложение 2в. Перечень базисов поставки при способе поставки франко-вагон станция назначения, франко-вагон станция отправления
Приложение 3. Форма заявления на допуск биржевого товара к организованным торгам 

Приложение 4. Форма заявления на допуск биржевого инструмента к организованным торгам 
Приложение 5. Рамочный договор  
Приложение 6. Дополнительное соглашение 

Приложение 7. Дополнительное соглашение 

Приложение 8. Общие условия договоров поставки
1. Общие положения

1.1. Настоящая Спецификация биржевого товара отдела «Сельскохозяйственная продукция» (далее – Спецификация) АО «Биржа «Санкт-Петербург» (далее – Биржа) и определяет:

-биржевые товары, допущенные к торгам в соответствии с настоящей Спецификацией;

-базисы и способы поставки;

-правила формирования кода инструмента;

-общие условия договоров поставки биржевого товара;

-иные положения в отношении биржевого товара.

1.2. Поставка биржевого товара, допущенного к торгам в соответствии с настоящей Спецификацией, осуществляется как на внутренний рынок Российской Федерации, так и на экспорт (в соответствии с условиями поставки).

1.3. Клиринг по договорам, заключенным на основе безадресных заявок в отделе «Сельскохозяйственная продукция» осуществляется Акционерным обществом «Санкт-Петербургская Валютная Биржа» (далее –  АО СПВБ).

При неисполнении (отказе от исполнения) обязательств, вытекающих из Договоров, заключенных на основании безадресных заявок, Сторона, не исполнившая обязательство уплачивает другой Стороне неустойку в размере 5 % от суммы Договора.

При неисполнении (отказе от исполнения) обязательств, вытекающих из Договора, заключенного на основании адресных заявок, Сторона, не исполнившая обязательство уплачивает другой Стороне неустойку в размере, указанном в Договоре.
1.4. Термины, использованные в тексте настоящей Спецификации, определяются в соответствии с Правилами торгов, иными внутренними документами АО «Биржа «Санкт-Петербург», регламентирующими проведение торгов в отделе «Сельскохозяйственная продукция».
В целях настоящей Спецификации под Сельскохозяйственной продукцией понимается сельскохозяйственная продукция, виды которой перечислены в Приложении № 1 к настоящей Спецификации. 

1.5. Все приложения к Спецификации являются ее неотъемлемой частью. 
2. Биржевой товар

2.1. Перечень биржевых товаров, допущенных к торгам, приведен в Приложениях № 1 к настоящей Спецификации.

2.2. Биржевой товар имеет код биржевого товара, который указывается в инструменте биржевого товара, допущенного к торгам.

Код биржевого товара и нормативный документ, требованиям которого соответствует биржевой товар, также указаны в Приложениях № 1 к настоящей Спецификации.

2.3. Качественные и количественные характеристики, а также условия хранения Биржевого товара должны соответствовать требованиям ГОСТов, регламентам или нормативным правовым актам Российской Федерации.

2.4. Сельскохозяйственная продукция должна соответствовать установленным государственным стандартам.
2.5. Поставщик обязуется поставить товар, качество которого не хуже качества товара, указанного в Выписке из реестра договоров, и качественные характеристики которого установлены настоящей Спецификацией. 

3. Способы, условия и базисы поставки 
3.1. Способы поставки и коды способа поставки приведены в Таблице №1. Код способа поставки указывается в биржевом инструменте, допущенном к торгам.
Таблица № 1. Способы поставки, коды способа поставки и

 номера приложений, в которых определены базисы поставки и их коды
для соответствующих способов поставки

	п/н
	Способ поставки
	Код способа поставки
	№ приложения, в котором определены базисы поставки и их коды

	1 
	франко-вагон станция отправления
	B
	Приложение №2в

	2 
	франко-вагон станция назначения
	D
	Приложение №2в

	3 
	франко-вагон станция назначения с переходом права собственности на станции отправления
	E
	Приложение №2в

	4 
	самовывоз автомобильным транспортом
	А
	Приложение №2б

	5 
	самовывоз железнодорожным транспортом
	K
	Приложение №2в

	6 
	франко-склад продавца
	C
	Приложение № 2

	7 
	франко-склад покупателя
	S
	Приложение № 2

	8 
	свободно вдоль борта судна
	FAS
	Приложение № 2а

	9 
	свободно на борту
	FOB
	Приложение № 2а

	10 
	стоимость и фрахт
	CFR
	Приложение № 2а

	11 
	стоимость, страхование и фрахт
	CIF
	Приложение № 2а


	12 
	поставка в пункте
	DAP
	Приложение № 2а

	13 
	поставка на место выгрузки
	DPU
	Приложение № 2а

	14 
	поставка с оплатой пошлины
	DDP
	Приложение № 2а


4. Размер лота
4.1. Требования к формированию размера лота приведены в Таблице №2.
Таблица № 2. Требования к формированию размера лота

	п/н
	Способ поставки
	Код способа поставки
	Минимальный размер лота

	1
	франко-вагон станция отправления
	B
	1 метрическая тонна

	2
	франко-вагон станция назначения
	D
	1 метрическая тонна

	3
	франко-вагон станция назначения с переходом права собственности на станции отправления
	E
	1 метрическая тонна

	4
	самовывоз автомобильным транспортом
	А
	1 метрическая тонна

	5
	самовывоз железнодорожным транспортом
	K
	1 метрическая тонна

	6
	франко-склад продавца
	C
	1  килограмм (1 литр для наливных товаров), упаковка, ящик

	7
	франко-склад покупателя
	S
	1  килограмм (1 литр для наливных товаров), упаковка, ящик

	8
	свободно вдоль борта судна
	FAS
	1 метрическая тонна

	9
	свободно на борту
	FOB
	1 метрическая тонна

	10
	стоимость и фрахт
	CFR
	1 метрическая тонна

	11
	стоимость, страхование и фрахт
	CIF
	1 метрическая тонна

	12
	поставка в пункте
	DAP
	1 метрическая тонна

	13
	поставка на место выгрузки
	DPU
	1 метрическая тонна

	14
	поставка с оплатой пошлины
	DDP
	1 метрическая тонна


5. Биржевой инструмент и особенности формирования цены биржевого товара
5.1. Биржевой товар с указанным базисом поставки, способом поставки, размером лота и допущенный к торгам именуется биржевым инструментом. 

5.2. Биржевой инструмент кодируется следующим образом 
БП_НБТ_РЛ_У_НН_ММ где: 

БП - код базиса поставки, 

НБТ - код биржевого товара,

РЛ - размер одного лота, 

У - код способа поставки,

НН – код ставки НДС; может принимать значения в соответствии с Таблицей №3,
ММ – код срока поставки/исполнения обязательств; может принимать значения в соответствии с Таблицей №4.
Значения кода биржевого инструмента «НН» и «ММ» являются дополнительными и могут не применяться в коде инструмента. В этом случае, ставка НДС признается равной 20%, срок поставки/исполнения обязательств – в соответствии с Правилами торгов.

Таблица № 3. Код ставки НДС

	п/н
	Ставка НДС
	Код ставки НДС

	1
	ставка НДС составляет 10%
	P

	2
	ставка НДС составляет 0% (при реализации Товара на экспорт)
	W

	3
	не облагается НДС
	U


Таблица №4. Код срока поставки/исполнения обязательств
	Срок поставки
	Код

	Поставка не позднее 31 января, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	01

	Поставка не позднее 28 (29) февраля, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	02

	Поставка не позднее 31 марта, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	03

	Поставка не позднее 30 апреля, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	04

	Поставка не позднее 31 мая, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	05

	Поставка не позднее 30 июня, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	06

	Поставка не позднее 31 июля, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	07

	Поставка не позднее 31 августа, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	08

	Поставка не позднее 30 сентября, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	09

	Поставка не позднее 31 октября, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	10

	Поставка не позднее 30 ноября, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки.
	11

	Поставка не позднее 31 декабря, ближайшего к дате заключения договора. Договор может быть заключен не позже 10 числа месяца поставки. 
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5.3. Цена биржевого товара формируется с учетом следующих условий: 

5.3.1. Цена биржевого товара устанавливается в рублях Российской Федерации за одну единицу измерения биржевого товара с учетом НДС (ставка НДС при реализации на экспорт равна 0%).  
5.4. Биржевой инструмент формируется Биржей на основании заявления участника торгов.
Форма заявления на допуск биржевого инструмента к организованным торгам приведена в Приложении № 4 к настоящей Спецификации.
5.5. Торги инструментом прекращаются в случае исключения биржевого товара из Перечня биржевых товаров, допущенных к торгам, и/или исключения базиса поставки из Перечня базисов поставки, указанных в Спецификации.
Биржевой инструмент может быть исключен из ЭС и Списка инструментов в отделах товарного рынка на сайте АО «Биржа «Санкт-Петербург»:

- по инициативе Биржи – в случае отсутствия заявок на покупку либо продажу данного инструмента в течение одного года;

- по инициативе участника торгов, предоставившего заявление на допуск данного биржевого инструмента к организованным торгам. В этом случае исключение инструмента производится на основании заявления участника торгов об исключении биржевого инструмента, предоставленного в АО «Биржа «Санкт-Петербург» в свободной форме.
6. Шаг изменения цены

6.1. Шаг изменения цены для биржевого товара составляет 1 рубль.
7. Общие условия договоров поставки 

7.1. Общие условия договоров поставки с биржевым товаром, допущенным к торгам в соответствии с настоящей Спецификацией, приведены в Приложении №8. 

7.2. Условия договоров заключаемых на основании адресных заявок могут отличаться от условий, установленных Приложением №8 к настоящей Спецификации, при этом отличия должны быть отражены в адресных заявках (свойствах инструментов) и текст таких условий должен быть размещен на сайте Биржи.
7.3. Особенности, связанные с видом упаковки и тары Товара указываются Участником в заявлении на допуск биржевого инструмента к организованным торгам.   

7.4. В случае установления долгосрочных договорных отношений между сторонами по договорам, заключаемым на биржевых торгах, по требованию Поставщика стороны подписывают рамочный договор по форме Приложения №5 к настоящей Спецификации.
8. Порядок допуска биржевого товара к организованным торгам
8.1 Биржевой товар, включая базис и способ поставки, размер лота, допускается к торгам на основании заявления участника торгов путем утверждения и вступления в силу соответствующей Спецификации биржевого товара. Форма заявления на допуск биржевого товара к организованным торгам приведена в Приложении №3 к настоящей Спецификации. 

8.2. Порядок допуска биржевого товара к организованным торгам регламентируется Правилами торгов Биржи. 

9. Данные об экспертной организации (ях), признаваемых в качестве сюрвейеров/оценщиков качества сельхоз продукции.
Испытательная лаборатория Федерального государственного бюджетного учреждения «Приморская межобластная ветеринарная лаборатория», находящаяся по адресу 692501, Приморский край, г. Уссурийск, ул. Белинского, д.3. 

Приложение №1 

к Спецификации биржевого товара

Отдела «Сельскохозяйственная продукция»
Соя 
	п /н
	Наименование биржевого товара
	Сорт
	Содержание белка, %
	Содержание масла, %
	Сор, %
	Влага, %
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1


	Соя
	Саска 2
	40,70
	19,10
	0,40
	10,90
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Саска2

	
	
	Киото
	40,50
	18,91
	0,40
	11,30
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Киото

	
	
	Акора
	39,10
	19,08
	0,40
	11,00
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Акора

	
	
	Терек
	39,40
	19,56
	0,50
	10,80
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Терек

	
	
	Муссон
	Более 40
	До 19,5
	0,4
	10,2
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Муссон

	
	
	Приморская 96
	Более 40
	До 19,5
	0,4
	11,00
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Приморская96

	
	
	МК-100
	38,9
	20,9
	0,28
	10,4
	ГОСТ17109-88
	Соя-МК100

	
	
	Гармония
	39,6
	19,3
	0,3
	10,8
	ГОСТ17109-88
	Соя-Гармония

	
	
	Максус
	11,10
	0,20
	18,17
	40,50
	ГОСТ17109-88
	Соя-Максус

	
	
	Мерлин
	11,30
	0,40
	не менее 24
	до 45
	ГОСТ17109-88
	Соя-Мерлин

	
	
	Опус
	11,20
	0,30
	20
	до 46
	ГОСТ17109-88
	Соя-Опус

	
	
	Черемош
	14
	0,30
	21-22
	44-47
	ГОСТ17109-88
	Соя-Черемош

	
	
	Приморская 48
	11,30
	0,30
	22,8
	42,7
	ГОСТ17109-88
	Соя-Приморская48

	
	
	Арлета
	41,2
	22,3
	9,24
	11,7
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Арлета

	
	
	Селекта 
	40,5
	22,7
	9,24
	12,1
	ГОСТ 17109-88
	Соя- Селекта

	
	
	Нега
	39,6
	21,9
	9,24
	12,4
	ГОСТ 17109-88
	Соя- Нега

	
	
	Приморская 81
	39,5
	22,1
	9,24
	11,9
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Приморская 81

	2
	Соя

Сорная примесь не более 2%
Масличная примесь не более 15%

Протеин не ниже 34% на АСВ

Жирность не менее 17% на сырое вещество

Остальные показатели в соответствии с  ГОСТ 17109-88
	ГОСТ 17109-88
	Соя-Пр-мин-34-Вл-макс-12


Зерновые и бобовые культуры
	п/н
	Наименование биржевого товара
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1
	Пшеница 3-го класса

Протеин ≥13,5,
ЧП≥280,

Клейковина 23
ИДК 90,
КЛОП до 2,
НАТУРА 750, примесь других злаковых культур менее или равна 5%, Пшеница другого типа менее или равна 20%
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ПротеинБР13,5




	2
	Пшеница 3-го класса

Протеин ≥14,5
ЧП≥280,

Клейковина 23
ИДК 90,
КЛОП до 2,
НАТУРА 760, примесь других злаковых культур менее или равна 5%, Пшеница другого типа менее или равна 20%
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-
ПротеинБР14,5

	3
	Пшеница 3-го класса

Протеин ≥14
ЧП≥280,

Клейковина 23
ИДК 90,
КЛОП до 2,
НАТУРА 750, примесь других злаковых культур менее или равна 5%, Пшеница другого типа менее или равна 20%
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс
ПротеинБР14

	4
	Пшеница 3-го класса

Протеин ≥15,3
ЧП≥280

Клейковина 23
ИДК 90,
КЛОП до 2,
НАТУРА 760, примесь других злаковых культур менее или равна 5%, Пшеница другого типа менее или равна 20%
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ПротеинБР15,3

	5
	Пшеница 3-го класса

Протеин ≥12,5
ЧП≥250,
Клейковина 23
ИДК 90,
КЛОП до 5,
НАТУРА 740, примесь других злаковых культур менее или равна 5%, Пшеница другого типа менее или равна 20%
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ПротеинБР12,5

	6
	Пшеница продовольственная 3 класса мягкая
Качественные характеристики согласно ГОСТ 9353-2016
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ГОСТ

	7
	Пшеница продовольственная 4 класса мягкая
Качественные характеристики согласно ГОСТ 9353-2016
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-4класс-ГОСТ

	8
	Пшеница продовольственная 5 класса 
Качественные характеристики согласно ГОСТ 9353-2016
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-5класс-ГОСТ

	9
	Ячмень фуражный

натура мин - 630 г/л, 
сорная примесь макс- 2%,

зерновая примесь макс - 5%,

влажность не более -14,5%
	ГОСТ 28672-90
	Ячмень-фуражный

	10
	Кукуруза
Битые не более 5%;
поврежденные не более 5%
Сорная примесь не более 2% 
Влажность не более 14,5 %
	ГОСТ 13634-90
	Кукуруза-90

	11
	Горох

сорная примесь макс 2%, 

битые  макс 8%,

влажность до 14 %,

другого цвета до 5%
	ГОСТ 28674-90
	Горох

	12
	Пшеница 4-го класса

Влажность не более 13,0%. 

Протеин ≥13

Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л. 

Количество клейковины: не менее 20,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд.
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-4класс-ВЛ13ПротеинБР13

	13
	Пшеница 4-го класса

Влажность не более 13,5%. 

Протеин ≥13

Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л. 

Количество клейковины: не менее 20,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд.
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-4класс-ВЛ13,5ПротеинБР13

	14
	Пшеница 4-го класса

Влажность не более 13%. 

Протеин ≥13,5
Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л. 

Количество клейковины: не менее 20,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд.
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-4класс-ВЛ13ПротеинБР13,5

	15
	Пшеница 3-го класса

Влажность не более 13,0%. 

Протеин ≥13

Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л.

Количество клейковины: не менее 23,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд.
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ВЛ13ПротеинБР13

	16
	Пшеница 3-го класса

Влажность не более 13,0%. 

Протеин ≥13,5

Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л.

Количество клейковины: не менее 23,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ВЛ13ПротеинБР13,5

	17
	Пшеница 3-го класса

Влажность не более 13,5%. 

Протеин ≥13

Содержание сорной примеси не более 2,0%. 

Содержание зерновой примеси не более 5,0%. 

Натура не менее 760 г/л.

Количество клейковины: не менее 23,0%

Качество клейковины: от 50 до 100 единиц прибора ИДК 3М

Число падения – от 200 секунд.
	ГОСТ 9353-2016
	Пшеница-3класс-ВЛ13,5ПротеинБР13


Масличные культуры

	п/н
	Наименование биржевого товара
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1
	Подсолнечник 1 класса
Массовая доля влаги 6,0% - 8,0%
Массовая доля масла в пересчете на сухое вещество – не менее 50%
Кислотное число масла, мг KOН/г для семян не более - 1,3%
Масличная примесь не более 3%
в том числе проросшие семена 1%
Сорная примесь не более 1%
	ГОСТ 22391-2015
	Подсолнечник-1кл

	2
	Подсолнечник 2 класса

Массовая доля влаги 6,0% - 8,0%
Массовая доля масла в пересчете на сухое вещество –  не менее 45%
Кислотное число масла, мг KOН/г для семян не более - 2,2%
Масличная примесь не более 5%
в том числе проросшие семена 2%
Сорная примесь не более 2%
	ГОСТ 22391-2015
	Подсолнечник-2кл

	3
	Подсолнечник 3 класса
Массовая доля влаги 6,0% - 8,0%
Массовая доля масла в пересчете на сухое вещество – не менее 40%
Кислотное число масла, мг KOН/г для семян не более - 5,0%
Масличная примесь не более 7%
в том числе проросшие семена 3%
Сорная примесь не более 3%
	ГОСТ 22391-2015
	Подсолнечник-3кл


Овощи
	п/н
	Наименование биржевого товара
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1
	Картофель мытый
	ГОСТ 7176-2017
	Картофель-мытый

	2
	Морковь мытая
	ГОСТ 33540-2015
	Морковь-мытая

	3
	Картофель продовольственный
	ГОСТ 7176-2017
	Картофель-продовольственный


	4
	Свекла столовая свежая
	ГОСТ 32285-2013
	Свекла-столовая

	5
	Морковь свежая
	ГОСТ 33540-2015
	Морковь-свежая

	6
	Баклажаны свежие
	ГОСТ 13907-86
	Баклажаны-свежий

	7
	Кабачки свежие
	ГОСТ 31822-2012
	Кабачки-свежие ррт

	8
	Лук репчатый свежий
	ГОСТ 34306-2017
	Лук-репчатый-свежий

	9
	Огурцы свежие реализуемый в розничной торговле
	ГОСТ 33932-2016
	Огурец-свежий-ррт

	10
	Перец сладкий свежий
	ГОСТ 34325-2017
	Перец-сладкий-свежий

	11
	Салат (Салат-Латук,эндивий кудрявый, эндивий эскариол свежий) 
	ГОСТ 33985-2016
	Салат

	12
	Томат
	ГОСТ 34298-2017
	Томат-свежий


Молоко
	п/н
	Наименование биржевого товара
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1
	Молоко коровье сырое
	ГОСТ 31449-2013
	Молоко-коровье-сырое


Ягоды, Фрукты, Цитрусовые
	п/н
	Наименование биржевого товара
	Нормативный документ
	Код биржевого товара

	1
	Киви
	ГОСТ 31823-2012
	Киви

	2
	Мандарин
	ГОСТ 4428-82
	Мандарин

	3
	Лайм 
	ГОСТ 34307-2017
	Лайм

	4
	Груйпфрут
	ГОСТ 34307-2017
	Грейпфрут

	5
	Апельсин
	ГОСТ 4427-82
	Апельсин

	6
	Лимон
	ГОСТ 4429-82
	Лимон

	7
	Абрикос
	ГОСТ 32787-2014
	Абрикосы-свежие

	8
	Яблоко
	ГОСТ 34314-2017
	Яблоки-свежие-ррт

	9
	Айва
	ГОСТ 21715-2013
	Айва-свежая

	10
	Виноград
	ГОСТ 32786-2014
	Виноград-столовый-свежий

	11
	Груша
	ГОСТ Р 56820-2015
	Груша-свежая-дпп

	12
	Земляника
	ГОСТ 33953-2016
	Земляника-свежая

	13
	Нектарин свежий
	ГОСТ Р 54702-2011
	Нектарин-свежий

	14
	Персик свежий
	ГОСТ Р 54702-2011
	Персик-свежий

	15
	Слива
	ГОСТ 32286-2013
	Слива-ррт

	16
	Черешня
	ГОСТ 33801-2016
	Черешня-свежая


Приложение №2
 к Спецификации биржевого товара 
отдела «Сельскохозяйственная продукция»
Перечень базисов поставки при способе поставки 

Франко-склад продавца или покупателя
	п/н
	Базис поставки
	Код базиса поставки

	1
	Склад СХПК «Искра», Приморский край, с. Покровка
	Покровка

	2
	Склад  ООО «Черниговский продукт», Приморский край, с. Черниговка
	Черниговка

	3
	Склад  «Чугуевка», Приморский край, с. Самарка
	Самарка

	4
	Склад ЗАО «Соя», г. Хабаровск ул. Мельничная 5, лит. В.
	Соя_Хабаровск

	5
	Склад ЗАО «Соя» ЕАО, ст. Ленинск, ул. Вокзальная, д. 3.
	Соя_Ленинск

	6
	308594, Белгородская область, Белгородский р-н, 705 км. Федеральной автодороги Москва-Симферополь
	Нехотеевка

	7
	309370, Белгородская область, г. Грайворон, ул. Ленина д. 71
	Грайвороновский

	8
	309290, Белгородская область, Шебекинский район, в границах земель ЗАО «Заря»
	Шебекино

	9
	243550, БРЯНСКАЯ ОБЛ., ПОГАРСКИЙ Р-Н
	Брянск

	10
	692320, Приморский край, Анучинский район, с. Чернышевка ул. Партизанская-58
	Анучинск

	11
	393194, Россия Тамбовская обл., г. Котовск, ул. Октябрьская д. 10. ООО «Юрма+»
	Котовск

	12
	592040, г. Лесозаводск, ул. Сибирцева 74б. Приморский край ООО «Грин Лэнд»
	Лесозаводск

	13
	690078, Россия, г. Владивосток, ул. Бородинская д. 26
	Бородинская

	14
	353919, Краснодарский край, г. Новороссийск, Мысхакское ш., д.  Пост 120
	Новороссийск-120

	15
	353901, Краснодарский край, г. Новороссийск, ул. Портовая, д. 6. Пост 90.
	Новороссийск-90

	16
	353902, Краснодарский край, г. Новороссийск, Сухумийское ш., д. 17а. Пост 110
	Новороссийск-110

	17
	353460, Краснодарский край, г. Геленджик, ул. Шмидта, д. 10 - угол ул. Пушкина, д. 42в
	Геленджик

	18
	т/п Красноармейский   СВХ ООО "ОСТ-ТЕРМИНАЛ", 143090, Московская обл., г. Краснознаменск, ул. Березовая аллея, д. 5
	Красноармейский

	19
	Московская обл., Ленинский район, ПГТ Горки Ленинские. Зеленое шоссе, д 4, складской комплекс «Лигер»
	Горки

	20
	ООО «ТПК БАСТИОН» 658083, Российской Федерации, Алтайский край., г. Новоалтайск, ул. Дорожная д. 82 корп. В
	Новоалтайск

	21
	Г. Владивосток, склад покупателя и Артемовского ГО
	Владивосток

	22
	Приморский края, с. Кневичи, ул. Вторая 133 
	Кневичи

	23
	Тамбовская область, Мучкапский район, поселок Мучкапский, ул. Строителей, дом 1А
	Мучкапский

	24
	Самарская обл., г. Кинель, ул. Промышленная 17, ООО «Кинельское хлебоприемное предприятие»
	Кинель

	25
	Самарская обл., Большая Глушица, ул. Зеленая 3.
	Глушица

	26
	Склады покупателя в пределах г. Москва
	Москва 

	27
	Склады покупателя в пределах г. Санкт-Петербург
	Санкт-Петербург

	28
	Склады покупателя в пределах Владимирской области
	Владимир

	29
	Склады покупателя в пределах Нижегородской области
	Н-Новгород

	30
	Склады покупателя в пределах Калининградской области
	Калининград

	31
	Склады покупателя в пределах г. Казань
	Казань

	32
	Склады покупателя в пределах Республики Татарстан
	Татарстан

	33
	Склады покупателя в пределах г. Череповец
	Череповец

	34
	Склады покупателя в пределах г. Вологда
	Вологда


	35
	Склады покупателя в пределах Ростовской области
	Ростов-на-Дону

	36
	Склады покупателя в пределах г. Мурманска
	Мурманск

	37
	Склады покупателя в пределах г. Липецк
	Липецк

	38
	Склады покупателя в пределах г. Великий Новгород
	В-Новгород

	39
	Оренбургская область, Соль-Илецкий район, город Соль-Илецк, ул. Ленина д. 2 «Б», ООО  «Экспертно-импортная компания»
	Соль-Илецк

	40
	Краснодарский край, г. Ейск, ул. Пляжная, 8
	Ейск-Пляжная

	41
	Краснодарский край, г. Ейск, ул. Портовая аллея, 5
	Ейск-Портовая

	42
	Ростовская область, г. Азов, пер. Черноморский, 1
	Азов-Черноморский

	43
	Ростовская область, г. Азов, ул. Конечная, 1А
	Азов-Конечная

	44
	г. Ростов-на-Дону, ул. Береговая, 30 
	Ростов-на-дону-Береговая

	45
	Краснодарский край, г. Новороссийск, ул. Мира, 2
	Новороссийск

	46
	Склады продавца в пределах Краснодарского края
	Краснодар

	47
	ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "РЕЗЕРВХЛЕБ", 197375, город Санкт-Петербург, Заповедная улица, дом 62.
	РЕЗЕРВХЛЕБ

	48
	САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКОЕ ГОСУДАРСТВЕННОЕ УНИТАРНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ "ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ ФОНД", 192019, город Санкт-Петербург, проспект Обуховской Обороны, 7 литер н.
	ПРОДФОНД

	49
	Ленинградский комбинат хлебопродуктов им. С.М.Кирова, 192019, Россия, Санкт-Петербург, пр. Обуховской обороны, д. 45.
	ЛКХКирова

	50
	ЗАО «Тосненский комбикормовый завод» 187029, Ленинградская область, Тосненский район, деревня Нурма
	Нурма

	51
	ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "СИБИЭС ВОЛОСОВО", 188410, Ленинградская область, Волосовский район, деревня Захонье, ул. комбикормовая дом 1 строение 1, офис 2.
	СИБИЭС-Волосово

	52
	АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПТИЦЕФАБРИКА РОСКАР" 188855, Ленинградская область, Выборгский район, шоссе Выборгское (Первомайская Тер.), строение 100
	Первомайская-ЛО

	53
	АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПЕТЕРБУРГСКИЙ МЕЛЬНИЧНЫЙ КОМБИНАТ", 196240, город Санкт-Петербург, 4-й Предпортовый проезд, 5
	ПМК-предпортовый

	54
	ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "ВЕЛИКОЛУКСКИЙ СВИНОВОДЧЕСКИЙ КОМПЛЕКС", 182111, Псковская область, город Великие Луки, Литейная улица, 17
	Великие-Луки

	55
	ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПОДБЕРЕЗСКИЙ КОМБИНАТ ХЛЕБОПРОДУКТОВ", 173502, Новгородская область, Новгородский район, деревня Подберезье
	Подберезье

	56
	Открытое акционерное общество “Хлебная база №65”, 623480, Свердловская область, Каменский район, пос. Первомайский, ул. Кирова, 30
	Кирова-ХБ№65

	57
	142770, Москва, п. Сосенское, 22-й км Калужского шоссе, Здание №10
	Сосенское

	58
	ЗАО «Кариан-Строгановский элеватор» 393401, Тамбовская обл., Знаменский район, р.п. Знаменка, ул. Рабочая 43. 
	Кариан-Строгановский

	59
	Россия, Воронежская обл, г. Бутурлиновка, ул. Маяковского д. 13 ОАО «Бутурлиновский мелькомбинат»
	Бутурлиновка-Маяковского


Приложение № 2а
к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»
Перечень базисов поставки при способах поставки 

FAS, FOB, CFR, CIF, DAP, DPU, DDP 
	п/н
	Базис поставки
	Код базиса поставки

	1
	Порт Владивосток, РФ,  Приморский край, 
	RUVVO

	2
	Порт Восточный, РФ, Приморский край, Находка
	RUVYP

	3
	Порт Архангельск, РФ, Архангельская область
	RUARH

	4
	Порт Мурманск, РФ, Мурманская область
	RUMUR

	5
	Порт Санкт-Петербурга, РФ, СПб 
	RULED

	6
	Порт Усть-Луга, РФ, Ленинградская область
	RUULU

	7
	Порт Бронка, РФ, Ленинградская область
	RULOM

	8
	Порт Калининград, РФ, Калиниградская область
	RUKGD

	9
	Порт Пусан (Busan), Республика Корея
	KRPUS

	10
	Порт Сокчхо (Sokcho), Республика Корея
	KRSHO

	11
	Порт Далянь (Dalian), КНР
	CNDLC

	12
	Порт Циндао (Qingdao), КНР
	CNTAO

	13
	Порт Шанхай (Shanghai), КНР
	CNSHA

	14
	Порт Тяньжин (Tianjin), КНР
	CNTXG

	15
	Городской уезд Дуннин (Dongning) округа Муданьцзян (Mudanjiang), КНР
	CNDNG

	16
	308594, Белгородская область, Белгородский р-н, 705 км. Федеральной автодороги Москва-Симферополь.
	RUNEHOT

	17
	309370, Белгородская область, г. Грайворон, ул. Ленина д. 71
	RUGRAIV

	18
	309290, Белгородская область, Шебекинский район, в границах земель ЗАО «Заря»
	RUSHEB

	19
	243550,БРЯНСКАЯ ОБЛ., ПОГАРСКИЙ Р-Н.
	RUBZK

	20
	353919, Краснодарский край, г. Новороссийск, Мысхакское ш., д.  Пост 120
	RUNOV1

	21
	353901, Краснодарский край, г. Новороссийск, ул. Портовая, д. 6.    Пост 90.
	RUNOV2

	22
	353902, Краснодарский край, г. Новороссийск, Сухумийское ш., д. 17а. Пост 110
	RUNOV3

	23
	353460, Краснодарский край, г. Геленджик, ул. Шмидта, д. 10 - угол ул. Пушкина, д. 42в
	RUGELG

	24
	т/п Красноармейский   СВХ ООО "ОСТ-ТЕРМИНАЛ", 143090, Московская обл., г. Краснознаменск, ул. Березовая аллея, д. 5
	RUKRARM

	25
	Московская обл., Ленинский район, ПГТ Горки Ленинские. Зеленое шоссе, д 4, складской комплекс «Лигер»
	RUGORK

	26
	Москва, Мамыри, Калужское шоссе, 10 Склад ООО «ФУД СИТИ»
	RUMSKF

	27
	Порт Азов, Ростовская область
	AZOVWT

	28
	Порт Ейск, Краснодарский край
	EYAWT

	29
	Порт Ростов-на-Дону,  Ростовская область
	ROVWT

	30
	Новороссийский морской торговый порт 
	NOVМТP


Приложение 2б

 к Спецификации биржевого товара 

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

Перечень базисов поставки при способе поставки 

Самовывоз Автотранспортом
	п/н
	Базис поставки
	Код базиса поставки

	1
	Краснодарский край, г. Ейск, ул. Пляжная, 8
	Ейск-Пляжная

	2
	Краснодарский край, г. Ейск, ул. Портовая аллея, 5
	Ейск-Портовая

	3
	Ростовская область, г. Азов, пер. Черноморский, 1
	Азов-Черноморский

	4
	Ростовская область, г. Азов, ул. Конечная, 1А
	Азов-Конечная

	5
	г. Ростов-на-Дону, ул. Береговая, 30 
	Ростов-на-дону-Береговая

	6
	Краснодарский край, г. Новороссийск, ул. Мира, 2
	Новороссийск

	7
	Склады продавца в пределах Краснодарского края
	Краснодар

	8
	142770, Москва, п. Сосенское, 22-й км Калужского шоссе, Здание №10
	Сосенское

	9
	Россия, Воронежская обл, г. Бутурлиновка, ул. Маяковского д. 13 ОАО «Бутурлиновский мелькомбинат»
	Бутурлиновка-Маяковского

	10
	396357, Воронежская область, Каширский район, село Мосальское, улица Мичурина, дом 70
	Воронеж-Мосальское


Приложение 2в

 к Спецификации биржевого товара
отдела «Сельскохозяйственная продукция»

Перечень базисов поставки при способе поставки франко-вагон станция назначения, франко-вагон станция отправления
	п/н
	Базис поставки
	Код базиса поставки

	1
	Санкт-Петербург-Товарный-Московский Октябрьская ЖД (031808) (Грузополучатель или Грузоотправитель): САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКОЕ ГОСУДАРСТВЕННОЕ УНИТАРНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ "ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ ФОНД", 192019, город Санкт-Петербург, проспект Обуховской Обороны, 7 литер н.
	Товарный-московский

	2
	Санкт-Петербург-Товарный-Московский Октябрьская ЖД (031808) (Грузополучатель или Грузоотправитель): Ленинградский комбинат хлебопродуктов им. С.М.Кирова, 192019, Россия, Санкт- Петербург, пр. Обуховской обороны, д. 45. 
	СПБ-Товарный

	3
	Рощино Октябрьская ЖД (039405) (Грузополучатель или Грузоотправитель): АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПТИЦЕФАБРИКА РОСКАР" 188855, Ленинградская область, Выборгский район, шоссе Выборгское (Первомайская Тер.), строение 100
	Рощино

	4
	Тосно Октябрьская ЖД (031302) (Грузополучатель или Грузоотправитель): ЗАО «Тосненский комбикормовый завод» 187029, Ленинградская область, Тосненский район, деревня Нурма
	Тосно

	5
	Шувалово-Октябрьская ЖД (038506)  (Грузополучатель или Грузоотправитель): ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "РЕЗЕРВХЛЕБ", 197375, город Санкт-Петербург, Заповедная улица, дом 62.

	Шувалово

	6
	Предпортовая- Октябрьская ЖД  (035004) (Грузополучатель или Грузоотправитель): АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПЕТЕРБУРГСКИЙ МЕЛЬНИЧНЫЙ КОМБИНАТ", 196240, город Санкт-Петербург, 4-й Предпортовый проезд, 5
	Предпортовая

	7
	Ст. Волосово, код 74004. (Грузополучатель или Грузоотправитель): ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "СИБИЭС ВОЛОСОВО",

188410, Ленинградская область, Волосовский район, деревня Захонье, ул. комбикормовая дом 1 строение 1, офис 2.
	Волосово

	8
	Ст. Подберезье , код 04070.  (Грузополучатель или Грузоотправитель): ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО "ПОДБЕРЕЗСКИЙ КОМБИНАТ ХЛЕБОПРОДУКТОВ"

173502, Новгородская область, Новгородский район, деревня Подберезье 
	Подберезье

	9
	Ст. Невель 1 (код 06700).  (Грузополучатель или Грузоотправитель): ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "ВЕЛИКОЛУКСКИЙ СВИНОВОДЧЕСКИЙ КОМПЛЕКС",

182111, Псковская область, город Великие Луки, Литейная улица, 17 
	Невель1

	10
	Ст. Перебор, Свердловская ЖД (код ст. ЖД 794907). (Грузополучатель или Грузоотправитель): Открытое акционерное общество “Хлебная база №65”, 623480, Свердловская область, Каменский район, пос. Первомайский, ул.Кирова, 30
	Перебор

	11
	ЗАО «Кариан-Строгановский элеватор» 393401, Тамбовская обл., Знаменский район, р.п. Знаменка, ул. Рабочая 43.
	 Ст-Кариан-Строгановский

	12
	Ст. Бутурлиновка, Юго-Восточная ЖД, (код ст. ЖД 58310). (Грузополучатель или Грузоотправитель). ОАО «Бутурлиновский мелькомбинат» 
	Бутурлиновка

	13
	Ст.Благовещенск, Забайкальская ж.д. (код ЕСР 95490). (Грузоотправитель): ООО «СОЯ АНК» 675000, Амурская область., г. Благовещенск, ул. Промышленная, 7.

	Ст-Благовещенск

	14
	Ж/Д Станция Чугуевка, Приморский Край РФ
	Ст-Чугуевка

	15
	ЖД станция Уссурийск, Код (ЕСР): 988306, Владивостокский регион Дальневосточной железной дороги
	Ст-Уссурийск 

	16
	ЖД станция Новочугуевка, Код (ЕСР): 97660, Владивостокский регион Дальневосточной железной дороги
	Ст-Новочугуевка


Приложение №3

к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

ЗАЯВЛЕНИЕ

на допуск биржевого товара / базиса(-ов) поставки к организованным торгам

___________________________________________________________________________________________________  

(полное наименование Участника торгов)
просит включить в Спецификацию биржевого товара и допустить к организованным торгам, проводимым АО «Биржа «Санкт-Петербург», новый биржевой товар/базис(-ы) поставки:

                                                   

(нужное подчеркнуть)
	
	Новый биржевой товар

	1
	Наименование нового биржевого товара
	

	2
	Нормативный документ  (ГОСТ, ТУ, СТО), определяющий требования к качеству нового биржевого товара
	

	3
	Дополнительные качественные характеристики нового биржевого товара 
	Заполняется в случае необходимости

	4
	Единица измерения биржевого товара
	

	5
	Предлагаемый способ поставки нового биржевого товара
	□ А - самовывоз автомобильным транспортом 

□ K - самовывоз железнодорожным транспортом 

□ В - франко-вагон станция отправления

□ D - франко-вагон станция назначения

□ Е - франко-вагон станция назначения с переходом права собственности на станции отправления

□ С - франко-склад продавца

□ S - франко-склад покупателя

□ FAS - свободно вдоль борта судна

□ FOB - свободно на борту 

□ CFR - стоимость и фрахт 

□ CIF - стоимость, страхование и фрахт 

□ DAP - поставка в пункте 

□ DPU - поставка на место выгрузки

□ DDP - поставка с оплатой пошлины

	
	Новый базис(-ы) поставки (раздел дублируется для каждого нового базиса поставки): 

	1
	Адрес (-а) нового базиса (базисов) поставки
	

	2
	Способ поставки, к которому будет относиться новый базис (-ы) поставки
	□ А - самовывоз автомобильным транспортом 

□ K - самовывоз железнодорожным транспортом 

□ B - франко-вагон станция отправления

□ D - франко-вагон станция назначения

□ Е - франко-вагон станция назначения с переходом права собственности на станции отправления

□ С - франко-склад продавца

□ S - франко-склад покупателя

□ FAS - свободно вдоль борта судна

□ FOB - свободно на борту 

□ CFR - стоимость и фрахт 

□ CIF - стоимость, страхование и фрахт 

□ DAP - поставка в пункте 

□ DPU - поставка на место выгрузки

□ DDP - поставка с оплатой пошлины


______________________________________________________________

(Название должности представителя Участника торгов)
 

/
/


(подпись) 
(расшифровка подписи)
м.п.                                                         _____________________

                                                                                                         (дата подачи заявления)
Приложение № 4 

к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

ЗАЯВЛЕНИЕ

на допуск биржевого инструмента к организованным торгам

___________________________________________________________________________________________________  

(полное наименование Участника торгов)
просит допустить к организованным торгам, проводимым АО «Биржа «Санкт-Петербург», биржевой инструмент со следующими параметрами (согласно Спецификации биржевого товара):
	п/н
	Биржевой инструмент

	1 
	Наименование биржевого товара
	в соответствии с действующей Спецификацией

	2 
	Базис поставки
	в соответствии с действующей Спецификацией

	3 
	Способ поставки
	□ А - самовывоз автомобильным транспортом 

□ K - самовывоз железнодорожным транспортом 

□ B - франко-вагон станция отправления

□ D - франко-вагон станция назначения

□ Е - франко-вагон станция назначения с переходом права собственности на станции отправления

□ С - франко-склад продавца

□ S - франко-склад покупателя

□ FAS - свободно вдоль борта судна

□ FOB - свободно на борту 

□ CFR - стоимость и фрахт 

□ CIF - стоимость, страхование и фрахт 

□ DAP - поставка в пункте 

□ DPU - поставка на место выгрузки

□ DDP - поставка с оплатой пошлины

	4 
	Срок поставки (если он указывается явным образом в соответствии с таблицей №4 «Код срока поставки/исполнения обязательств»)
	в соответствии с действующей Спецификацией

	5 
	Ставка НДС
	

	6 
	Предлагаемый размер лота
	

	7 
	Ориентировочная цена товара, в т. ч. НДС
	

	8
	Дополнительные условия по отгрузке товара
	Заполняется в случае необходимости

	9
	Дополнительные условия по оплате товара
	Заполняется в случае необходимости


________________________________________________________

/Название должности представителя Участника торгов/

 

/
/


(подпись) 
(расшифровка подписи)
м.п.                                                         _____________________

                                                                                                             (дата подачи заявления)
Приложение № 5
к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

АО «Биржа «Санкт-Петербург»

РАМОЧНЫЙ ДОГОВОР №
г. Санкт-Петербург                                                                    «      »   _________
20___г.

_________________________,  именуемое  в  дальнейшем  «Поставщик»,  в  лице_________​​​​​________________, действующего на основании_________________, с одной стороны, и________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице_____________________,  действующего  на  основании______________с другой стороны, далее вместе именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона» заключили настоящий Рамочный договор о нижеследующем: 

1.1. Стороны заключили Рамочный договор с целью обеспечения взаимодействия в соответствии с пунктом 19.1 Приложения № 1 к Правилам торгов «Общие условия договоров поставки, заключаемых в Отделах товарного рынка АО «Биржа «Санкт-Петербург».

1.2.  Стороны договорились осуществлять внутренний учет договоров поставки, заключенных в соответствии с Правилами торгов и Спецификацией биржевого товара отдела «Сельскохозяйственная продукция» АО «Биржа «Санкт-Петербург» в рамках Рамочного договора и со ссылкой на него.

1.3. Стороны обязуются в дополнительных соглашениях (соглашениях) к договорам поставки, во внутренних документах и в переписке ссылаться на Рамочный договор, указывая его номер.
1.4. При подписании настоящего Рамочного договора Покупатель должен представить Поставщику заверенные надлежащим образом копии учредительных и иных правоустанавливающих документов (устав с действующими изменениями, свидетельство о государственной регистрации юридического лица, свидетельство о постановке на налоговой учет, выписку из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ)), документов подтверждающих полномочия лица, подписывающего Рамочный договор, сообщить свои почтовые, платежные реквизиты, статистические коды, место нахождения, наименование и прочие данные, необходимые для правильного оформления Рамочного договора и последующего выставления счетов-фактур Поставщиком Покупателю, если такие документы не предоставлялись ранее.
В случае изменения вышеперечисленных сведений, Покупатель в течение 3 (трех) дней должен письменно  сообщить  об  этом  Поставщику  и  представить  Поставщику  нотариально заверенные копии решений (согласований) о государственной регистрации данных изменений.
В случае изменения банковских реквизитов Сторон по настоящему Рамочному договору, Сторона, банковские реквизиты которой изменились, обязана направить в адрес другой Стороны соответствующее уведомление, подписанное уполномоченным лицом, главным бухгалтером и скрепленное печатью. С момента получения такого уведомления для исполнения Рамочного договора принимаются новые банковские реквизиты. В данном случае не требуется внесения изменений в Рамочный договор путем составления двустороннего документа. В случае неисполнения указанного обязательства одной из Сторон другая Сторона не несет ответственности за вызванные таким неисполнением негативные последствия.
В случае изменения почтового адреса, статистических кодов и иных реквизитов Стороны направляют соответствующее уведомление, подписанное уполномоченным лицом. С момента получения такого уведомления для исполнения Рамочного договора принимаются новые реквизиты. В данном случае не требуется внесения изменений в Рамочный договор путем составления двустороннего документа.

1.5. Дополнительные соглашения (соглашения) к договорам поставки, заключенным на АО «Биржа «Санкт – Петербург», и иные документы к договорам поставки могут передаваться почтой, курьером, электронной почтой с вложением в качестве прикрепления скан-копии документа, по факсимильной связи (телефаксу). В течение календарного месяца после завершения поставки, Поставщик направляет оформленные со своей стороны оригиналы документов Покупателю. Не позднее 7 (семи) рабочих дней после получения от Поставщика оригинальных документов, Покупатель обязан отправить оформленные со своей стороны документы Поставщику.
В случае направления дополнительных соглашений к Договору и иных документов к Договору электронной почтой, по телефаксу риск искажения информации при ее передаче несет Сторона, отправляющая соответствующую информацию. Документы, переданные электронной почтой, по телефаксу, имеют полную юридическую силу при условии их передачи с абонентского аппарата Покупателя и Поставщика и наличии соответствующей отметки принимающего факсимильного аппарата, позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны по договору поставки. Передача оригиналов документов для Стороны, ранее осуществившей их отправку электронной почтой, по телефаксу является обязательной и осуществляется ей в течение 14 (четырнадцати) календарных дней от даты осуществления такой отправки.
1.6. Стороны согласовали, что дополнительные соглашения (соглашения) к договорам поставки, заключенным на АО «Биржа «Санкт – Петербург», а также реквизитные заявки могут быть подписаны со стороны Поставщика и Покупателя с использованием факсимильного воспроизведения подписи их надлежащим образом уполномоченных представителей, с последующим предоставлением оригиналов по требованию Поставщика.

Стороны не вправе использовать факсимильное воспроизведение подписи при подписании иных документов.
Факсимильное воспроизведение подписи проставляется в месте, отведённом для подписи надлежащим образом уполномоченных представителей Поставщика и Покупателя.
Стороны признают дополнительные соглашения (соглашения) к договорам поставки, заключенным на АО «Биржа «Санкт – Петербург», подписанные Поставщиком и Покупателем с использованием факсимильного воспроизведения подписи, как подписанные надлежащим образом.

1.7. Рамочный договор вступает в силу с даты его подписания последней из Сторон и действует до его расторжения.

1.8. Каждая из сторон вправе расторгнуть Рамочный договор путем направления письменного уведомления в адрес другой Стороны не менее чем за 30 (тридцать) дней до предполагаемой даты расторжения.

1.9.  Рамочный договор заключается в 2 (двух) оригинальных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
Реквизиты и подписи Сторон:

	Поставщик:


	Покупатель:

	          ______________________________

             (наименование организации)

________, г. ​​____,  ул. _____, д. ___, корп. ___

ОГРН ________________

ИНН ________________________, 

КПП _______________________

Р/сч N _____________________

в ________________________

к/сч _______________________, 

БИК _______________________

Тел.:  ________________ 

Факс: ________________


	          ______________________________

             (наименование организации)

_______, г. ​​____,  ул. _____, д. ___, корп. __ 

ОГРН ________________

ИНН ________________________, 

КПП _______________________

Р/сч N _____________________

в ________________________

к/сч _______________________, 

БИК _______________________

Тел.:  ________________ 

Факс: ________________



	_______________________________        

_______________ /_______________

                подпись                         ФИО

                                                           м.п.
	_______________________________        

_______________ /_______________

          подпись                              ФИО

                                                           м.п.




Приложение № 6
к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

АО «Биржа «Санкт-Петербург»

Дополнительное соглашение №_____

к Договору №____________

 (Порядок определения и возмещения стоимости услуг/расходов Поставщика при транспортировке биржевого товара железнодорожным транспортом по договорам, заключенным на организованных торгах на АО «Биржа Санкт-Петербург») 

г.Санкт-Петербург                                                                         «___ »________________20  г. 

_________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице_________​​​​​________________, действующего на основании_________________, с одной стороны, и________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице_____________________, действующего на основании______________с другой стороны, далее вместе именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили Дополнительное соглашение к Договору №____________ о нижеследующем:

1. Установление порядка определения и возмещения стоимости Услуг/расходов Поставщика при транспортировке Биржевого товара железнодорожным транспортом по договорам, заключенным на организованных торгах на АО «Биржа Санкт-Петербург». 

2.   При поставке Товара на условиях «франко-вагон станция отправления», «франко- вагон промежуточная станция» Покупатель сверх стоимости Товара оплачивает Поставщику Расходы Поставщика, где: 

Расходы Поставщика – фактические расходы, понесенные Поставщиком при организации транспортировки Товара и не включенные в цену Товара, в том числе расходы Поставщика по выплате вознаграждения третьим лицам, с которыми он заключил договоры на организацию транспортировки Товара и затраты по возврату порожних арендованных вагонов в адрес грузоотправителя. 

3. Оплата Расходов Поставщика производится Покупателем на условиях 100% предоплаты путем перечисления денежных средств непосредственно на расчетный счет Поставщика.   Датой (моментом) оплаты считается дата поступления денежных средств на расчетный счет Поставщика.

4. Поставщик обязуется выставить Покупателю счет на 100% предварительную оплату Расходов Поставщика не позднее следующего рабочего дня с даты получения от Покупателя полной реквизитной заявки. Расходы Поставщика, указанные в счете на оплату, определяются Поставщиком расчетным путем на основании предоставленных Покупателем реквизитных заявок, тарифов перевозчика/экспедитора, расчетных значений ж/д тарифов, стоимости ЗПУ, охраны и т.д. При окончательных расчетах используется фактическая величина упомянутых расходов.

5. Если на дату выставления Поставщиком счета на оплату невозможно рассчитать расходы по организации транспортировки Товара (Покупатель к этому моменту не предоставил Поставщику реквизитные заявки или не указал пункт доставки Товара), Поставщик в данном счете имеет право указать ориентировочную величину этих расходов. Покупатель, в свою очередь, в случае определения пункта назначения или иных параметров, позволяющих определить расчетную величину этих расходов до истечения срока оплаты, имеет право оплачивать расходы по организации транспортировки Товара исходя из расчетных значений ж/д тарифов и других расходов по организации транспортировки. В случае, если до истечения срока оплаты счета Покупатель не обеспечил возможность расчета величины расходов по организации транспортировки Товара (не указал пункт назначения, не предоставил реквизитные заявки, не совершил иные необходимые действия), он обязан оплатить это расходы в сумме, указанной в счете Поставщика.

6. Покупатель обязан оплатить указанные в счете Расходы Поставщика. Фактом оплаты считается поступление денежных средств на банковский счет Поставщика не позднее окончания банковского операционного дня, являющегося Датой обеспечения Договора для Покупателя.

7. В платежных поручениях на оплату Покупатель должен указывать номер Договора, заключенного на организованных торгах на АО «Биржа Санкт-Петербург», дату его заключения, сумму НДС, номер и дату счета-фактуры или счета (при его наличии) и назначение платежа строго в соответствии со счетом/счетом-фактурой.

8. Расходы Поставщика включаются в Отчет об организации транспортировки, направляемый Покупателю, по мере их получения от транспортных организаций и/или третьих лиц (организаций, с которыми у Поставщика заключен договор на организацию транспортировки).

9. Документальным подтверждением Расходов Поставщика, оплачиваемых Покупателем, будут являться, по выбору Поставщика, копии квитанций о приеме груза, накопительных карточек, ведомостей подачи-уборки вагонов, выставленных Поставщику счетов-фактур и других документов, подтверждающих расходы Поставщика, предъявленные им Покупателю к оплате (возмещению).

10. Документы, подтверждающие Расходы Поставщика представляются Поставщиком по запросу Покупателя. Указанный запрос должен быть направлен Покупателем Поставщику не позднее 7 (семи) дней с даты получения от Поставщика Отчета об организации транспортировки. 

11. Поставщик не позднее 8-го числа месяца, следующего за отчетным, составляет и направляет в адрес Покупателя Отчет об организации транспортировки, а также, в срок установленный законодательством РФ, выставляет Покупателю счет-фактуру на возмещение Расходов Поставщика. Покупатель, в течение 3 (трех) календарных дней с даты получения Отчета об организации транспортировки, обязан надлежащим образом его подписать, скрепить печатью и вернуть один экземпляр Поставщику. Неподписание Покупателем Отчета об организации транспортировки или невозвращение его Поставщику в установленные настоящим пунктом сроки означает его принятие Покупателем. 

12. Если Покупатель не согласен с Отчетом об организации транспортировки/(документами), он должен в течение 3-х (трех) рабочих дней с даты получения Отчета агента/отчета об организации транспортировки письменно направить Поставщику свои мотивированные возражения (замечания), в противном случае Отчет об организации транспортировки считается принятым (утвержденным) Покупателем. Своевременное предоставление Покупателем мотивированных возражений откладывает утверждение Отчета об организации транспортировки на срок их устранения.

13. Поставщик обязуется в срок до 25 числа каждого месяца, следующего за соответствующим месяцем поставки Товара, составлять акт сверки по Расходам Поставщика за месяц поставки и предоставлять 2 экземпляра в адрес Покупателя. Покупатель обязуется подписанный со своей стороны экземпляр вернуть в адрес Поставщика до 30 числа каждого месяца, следующего за месяцем поставки Товара. 

14. В случае предоставления Покупателем реквизитных заявок на отгрузку Товара в адрес грузополучателей, находящихся на территории Калининградской области, транспортировка Товара осуществляется по выбору Поставщика: Покупателем самостоятельно и за свой счёт, либо Поставщиком за счёт Покупателя. При этом транспортировка Товара может осуществляться как по территории Республики Беларусь и Республики Литва, так и по морскому участку пути с использованием паромной переправы. Покупатель одновременно с реквизитной заявкой дополнительно предоставляет информацию, необходимую для оформления перевозочных документов для беспрепятственного прохождения грузов транзитом через таможенную территорию иностранных государств, либо по морскому пути. Покупатель одновременно с реквизитной заявкой дополнительно предоставляет информацию, необходимую для оформления перевозочных документов для беспрепятственного прохождения грузов транзитом через таможенную территорию иностранных государств, либо по морскому пути. Стоимость таможенного оформления и транзита Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва, либо по морскому участку пути с использованием паромной переправы равна фактическим документально подтвержденным расходам, понесенным Поставщиком при организации транспортировки Товара.

15. Настоящее Дополнительное соглашение составлено в 2-х экземплярах по одному экземпляру для каждой из Сторон и является неотъемлемой частью Договора.

16. Настоящее Дополнительное соглашение вступает в силу с даты его подписания сторонами.

17. Настоящее Дополнительное соглашение заключается на срок __________ .

 Поставщик:                                                                                                   Покупатель:

Приложение № 7
к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

АО «Биржа «Санкт-Петербург»

Дополнительное соглашение №_____

к Договору №____________

г.Санкт-Петербург.                                                      «___ »________________20   г.  

_________________________,  именуемое  в  дальнейшем  «Поставщик»,  в  лице_________​​​​​________________, действующего на основании_________________, с одной стороны, и________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице_____________________,  действующего  на  основании______________с другой стороны, далее вместе именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили Дополнительное соглашение к Договору №____________ о нижеследующем:

1. На основании Договора №______, заключенного Сторонами по результатам торгов на АО «Биржа «Санкт-Петербург», состоявшихся «   »_______________ 20__  г., и зарегистрированного в Реестре договоров АО «Биржа «Санкт-Петербург», Поставщик обязуется поставить, а Покупатель принять и оплатить Товар на следующих условиях: 

1.1. Место исполнения обязательств (пункт погрузки, пункт назначения, станция железной дороги, передача товара в резервуаре) - ___________
.

1.2. Адрес нахождения места исполнения обязательств;

1.3. Дополнительные условия поставки (посуточный график вывоза, порядок вывоза, и пр.). 

2. Настоящее Дополнительное соглашение составлено в 2-х экземплярах по одному экземпляру для каждой из Сторон и является неотъемлемой частью Договора. 

3. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Дополнительным соглашением, Стороны руководствуются положениями Договора. 

Поставщик:                                                                            Покупатель:

Приложение № 8
к Спецификации биржевого товара

отдела «Сельскохозяйственная продукция»

АО «Биржа «Санкт-Петербург»

Общие условия договоров поставки,

заключаемых в Отделе «Сельскохозяйственная продукция» 
АО «Биржа «Санкт-Петербург»
1. Термины и определения 

Арендованные вагоны Поставщика - вагоны, принадлежащие третьим лицам, грузоотправителям и используемые Поставщиком на основании договоров аренды, транспортной экспедиции, оказания услуг на организацию перевозки с третьими лицами, или на ином законном основании.

Вагонная норма - норма загрузки одного ж/д вагона.

Грузополучатель - лицо, указанное Покупателем в реквизитной заявке, и за действия которого Покупатель несет ответственность как за свои собственные.

Грузовое судно – сухогрузные суда (общего назначения и специализированные) и наливные суда (танкеры).

Ж/д вагон - железнодорожные крытые вагоны, цистерны, вагоны-хопперы и т.д., предназначенные для перевозки Товара определенного типа/вида.

Партия товара - количество Товара одного наименования и качества, являющееся предметом одного Договора. 

Производитель - завод-изготовитель.

Склад - место хранения Товара (в т.ч. элеватор, резервуар), оборудованное как для хранения, так и для отгрузки Товара.

Стороны – Покупатель с одной стороны, и Продавец (Поставщик), с другой стороны.

Способы (условия) поставки, используемые при заключении Договоров на Бирже:

Франко-вагон станция отправления – способ (условия) поставки, который означает доставку Товара Поставщиком до железнодорожной станции, являющейся станцией отправления, с последующей организацией Поставщиком от своего имени, но за счет Покупателя транспортировки Товара железнодорожным транспортом до железнодорожных станций назначения, указанных Покупателем, при этом:

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей Партии товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными;

- Поставщик обязуется выполнить и/или организовать от своего имени, но за счет Покупателя выполнение услуг, связанных с транспортировкой Товара железнодорожным транспортом, включая услуги по организации перевозки Товара в подвижном составе третьих лиц;

- Поставщик организует заказ вагонов, заказ плана перевозки, погрузку (налив) Товара в вагоны, оформляет транспортную железнодорожную накладную и предоставляет погруженный биржевой товар в распоряжение перевозчика. Поставщик вправе привлекать третьих лиц в целях исполнения обязательств по оказанию услуг, связанных с транспортировкой Товара железнодорожным транспортом на предложенных третьими лицами условиях. Поставщик включает в договор с экспедитором/оператором железнодорожного подвижного состава обязанность своевременной заготовки вагонного листа на возврат порожних ж/д вагонов в системе ЭТРАН;

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю в момент сдачи Товара перевозчику;

- датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств по поставке товара, а также датой перехода права собственности на Товар, датой оказания услуг, связанных с транспортировкой Товара железнодорожным транспортом, датой поставки (отгрузки) является дата сдачи Товара перевозчику на станции отправления (дата календарного штемпеля ж/д станции отправления в квитанции о приеме груза;

- в цену Товара включена стоимость всех дополнительных услуг, связанных с погрузкой (наливом) Товара в ж/д вагон;

- услуги и расходы, связанные с доставкой/организацией доставки Товара от станции отправления до станции назначения, оплачиваются Покупателем сверх цены на Товар; 

- порядок расчета стоимости услуг/расходов по организации транспортировки Товара железнодорожным транспортом до ж/д станций назначения определяется по выбору Поставщика в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Приложением. 

Франко-вагон станция назначения - способ (условие) поставки, который означает доставку биржевого товара Поставщиком до железнодорожной станции, являющейся станцией назначения, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей Партии товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными;

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю на станции назначения. 

- датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств  по  поставке Товара, а также датой перехода права собственности на Товар и датой поставки является дата прибытия на станцию назначения (дата календарного штемпеля о прибытии на станцию назначения в транспортной железнодорожной накладной или дата раскредитования перевозочных документов на станции  назначения,  полученная  из  ЭТРАН, по выбору Поставщика). При этом датой отгрузки Товара считается дата сдачи Товара перевозчику на станции отправления (дата календарного штемпеля станции отправления на транспортной железнодорожной накладной  или  квитанции о приеме груза к перевозке).

- стоимость услуг по организации транспортировки Товара железнодорожным транспортом, а также расходы, связанные с доставкой Товара от станции отправления до станции назначения, включены в цену Товара.

Франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления  - способ (условие) поставки, которое означает доставку Биржевого товара Поставщиком до железнодорожной станции, являющейся станцией назначения, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю в момент сдачи Товара перевозчику; 

- датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара, а также датой перехода права собственности на Товар, датой поставки (отгрузки) является дата сдачи Товара перевозчику на станции отправления (дата календарного штемпеля ж/д станции отправления в квитанции о приеме груза); 

- стоимость услуг по организации транспортировки Товара железнодорожным транспортом, а также расходы, связанные с доставкой Товара от станции отправления до станции назначения, включены в цену Товара (за исключением стоимости транспортировки по территориям иностранных государств, либо по морскому участку пути с использованием паромной переправы). 

Самовывоз автомобильным транспортом - способ (условие) поставки, который означает передачу биржевого товара Поставщиком на условиях самовывоза (выборки) Товара автомобильным транспортом Покупателя (грузополучателя) с пунктов погрузки (налива), при этом:

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю в момент оформления акта приема-передачи Товара и/или товарно-транспортной накладной при передаче Товара в транспортное средство Покупателя (Перевозчика);

- датой поставки Товара и датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара считается дата акта приема-передачи товара и/или товарно-транспортной накладной, подписанных уполномоченными представителями грузоотправителя и грузополучателя;

- местом исполнения обязательств по поставке Товара (местом поставки) являются пункты погрузки (налива). Стоимость погрузки (налива) Товара включена в цену Товара;

- приемка Товара по количеству и качеству осуществляется Покупателем (грузополучателем Покупателя) в месте погрузки (налива) Товара;

- начиная с даты поставки Товара, дальнейшая транспортировка Товара производится Покупателем самостоятельно и за свой счет.

Самовывоз железнодорожным транспортом – способ (условие) поставки, который означает передачу биржевого товара Поставщиком Покупателю в пункте погрузки для последующей организации от имени и за счёт Покупателя транспортировки Товара железнодорожным транспортом от пункта погрузки до железнодорожных станций назначения, при этом:

- Покупатель своевременно обеспечивает подачу вагонов для погрузки Товара в пункт погрузки в соответствии с графиком, согласованным с Продавцом (отправителем, производителем), а также обеспечивает своевременный приём перевозчиком Товара к перевозке и оплату за свой счёт услуг и расходов по организации дальнейшей транспортировки Товара от пункта погрузки до железнодорожных станций назначения;

- право  собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю в момент сдачи Товара перевозчику;

- обязательства Поставщика по поставке Товара Покупателю считаются исполненными с момента погрузки Товара на транспорт, подачу которого организовал Покупатель. Датой перехода права собственности на Товар, датой поставки (отгрузки) является дата сдачи Товара перевозчику в пункте отправления (дата календарного штемпеля ж/д станции отправления в квитанции о приёме груза к перевозке, либо дата, указанная в документе, подтверждающем сдачу Товара перевозчику).

Франко-склад Продавца – способ (условия) поставки, который означает передачу Товара Покупателю на Складе Продавца (Поставщика), при этом:

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю в момент списания соответствующего количества Товара со счета Поставщика на Складе, и его зачисления на счет Покупателя, сопровождаемым подписанием акта приемки-передачи;

- датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара, а также датой перехода права собственности на Товар, датой поставки (отгрузки) является дата акта приема-передачи товара, подписанных уполномоченными представителями Поставщика и Покупателя;

- начиная с даты поставки Товара дальнейшее хранение или транспортировка Товара производится Покупателем самостоятельно и за свой счет.

Франко-склад Покупателя – способ (условие) поставки, который означает доставку Товара Поставщиком автомобильным транспортом до склада (пункта назначения) Покупателя, при этом:

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными;

- право собственности на Товар, риск случайной гибели, утраты, недостачи, порчи переходит от Поставщика к Покупателю на складе (пункте назначения) Покупателя. 

- датой поставки Товара и датой (моментом) исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара считается дата акта приема-передачи товара и/или товарно-транспортной накладной, подписанных уполномоченными представителями грузоотправителя (Поставщика) и грузополучателя (Покупателя);

- организация транспортировки может осуществляться собственным или арендованным автомобильным транспортом Поставщика (грузоотправителя);

- стоимость услуг по организации транспортировки Товара автомобильным транспортом, а также расходы, связанные с доставкой Товара до склада Покупателя, включены в цену Товара;

- стоимость налива (погрузки) Товара в автомобильный транспорт Поставщика (иного уполномоченного им лица) включена в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость разгрузки (слива) Товара в пункте назначения. Разгрузка (слив) Товара в пункте назначения осуществляется силами и за счет Покупателя (грузополучателя).

FAS («Free Alongside Ship», свободно вдоль борта судна) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя Товара, размещенного вдоль судового борта и выпущенного таможней в рамках процедуры экспорта, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка должна осуществляться речным или морским транспортом;

- Покупатель своевременно обеспечивает подачу Грузового судна для погрузки Товара в порт погрузки (налива) в соответствии с графиком, согласованным с Поставщиком (отправителем), а также обеспечивает своевременный прием перевозчиком Товара к перевозке и оплату за свой счёт услуг, расходов и сборов, связанных с обработкой  и  нахождением Грузового судна в пункте погрузки (налива); 

- Продавец обязуется доставить Товар в порт погрузки, выполнить экспортное таможенное оформление и разместить Товар в порту отгрузки вдоль борта судна, указанного Покупателем;

- Покупатель осуществляет погрузку Товара на борт судна, дальнейшую транспортировку Товара до порта разгрузки и импортное таможенное оформление;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Товара переходят к Покупателю в момент размещения его вдоль борта зафрахтованного Покупателем судна;

- расходы, связанные с доставкой Товара до порта отгрузки, выгрузкой на причал, экспортным таможенным оформлением включены в цену Товара;

- в цену Товара не включены затраты на погрузку (налив) Товара на борт судна и стоимость фрахта. 
FOB («Free On Board», свободно на борту) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя Товара, размещенного на борту судна и выпущенного таможней в рамках процедуры экспорта, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка должна осуществляться речным или морским транспортом;

- Покупатель своевременно обеспечивает подачу Грузового судна для погрузки Товара в порт погрузки (налива) в соответствии с графиком, согласованным с Поставщиком (отправителем), а также обеспечивает своевременный прием перевозчиком Товара к перевозке и оплату за свой счёт услуг, расходов и сборов, связанных с обработкой  и  нахождением Грузового судна в пункте погрузки (налива); 

- Продавец обязуется доставить Товар в порт погрузки, выполнить экспортное таможенное оформление и погрузить на борта судна, указанного Покупателем;

- Покупатель осуществляет дальнейшую транспортировку Товара до порта разгрузки и импортное таможенное оформление;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю на борту судна в момент полной погрузки;

- расходы, связанные с доставкой Товара до порта отгрузки, погрузкой (наливом) на борт судна, экспортным таможенным оформлением включены в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость фрахта. 
CFR («Cost and Freight», стоимость и фрахт) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя Товара, размещенного на борту судна и выпущенного таможней в рамках процедуры экспорта, при этом: 
- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей Партии товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка должна осуществляться речным или морским транспортом;

- Продавец обязуется выполнить экспортное таможенное оформление, погрузить Товар на борта судна и доставить в порт разгрузки; 

- Покупатель обязан застраховать Товар;

- Покупатель осуществляет разгрузку и приемку Товара в порту разгрузки, а также импортное таможенное оформление;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю на борту судна в момент полной погрузки;

- расходы, связанные с экспортным таможенным оформлением, погрузкой (наливом) на борт судна и оплатой фрахта включены в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость разгрузки (слива) Товара в порту разгрузки, а также расходы на страхование.
CIF («Cost, Insurance and Freight», стоимость, страхование и фрахт) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи Покупателю заранее застрахованного Товара, размещенного на судовом борту и выпущенного таможней в рамках процедуры экспорта с последующим обязательством по доставке Товара в порт разгрузки, при этом: 
- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка должна осуществляться речным или морским транспортом;

- Продавец обязуется выполнить экспортное таможенное оформление, страхование, погрузку Товара на борта судна и доставку в порт разгрузки;

- Покупатель осуществляет разгрузку и приемку Товара в порту разгрузки, а также импортное таможенное оформление;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю в момент размещения ее на борту зафрахтованного Продавцом судна;

- расходы, связанные с экспортным таможенным оформлением, страхованием, погрузкой (наливом) на борт судна и оплатой фрахта включены в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость разгрузки (слива) Товара в порту разгрузки. Разгрузка (слив) Товара осуществляется силами и за счет Покупателя.
DAP («Delivered At Point», поставка в пункте) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя готовый к выгрузке и выпущенный в рамках процедуры экспорта в пункте назначения Товар, при этом: 
- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей Партии товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка может осуществляться любым видом транспорта, включая комбинированные перевозки и использование собственного транспорта;

- Продавец обязуется выполнить экспортное таможенное оформление Товара и доставку в пункт назначения;

- Покупатель осуществляет разгрузку и приемку Товара в пункте назначения, а также импортное таможенное оформление;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю в момент передачи Товара для выгрузки в пункте назначения;

- расходы, связанные с экспортным таможенным оформлением и доставкой Товара в пункт назначения включены в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость разгрузки Товара в пункте назначения. 

DPU («Delivered Named Place Unloaded», поставка на место выгрузки) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя выгруженный и выпущенный в рамках процедуры экспорта в пункте назначения Товар, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей Партии товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка может осуществляться любым видом транспорта, включая комбинированные перевозки и использование собственного транспорта;

- Продавец обязуется выполнить экспортное таможенное оформление Товара, доставку в пункт назначения и разгрузку;

- Покупатель осуществляет импортное таможенное оформление Товара;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю в момент передачи Товара после выгрузки в пункте назначения;

- расходы, связанные с экспортным таможенным оформлением, доставкой и разгрузкой Товара в пункте назначения включены в цену Товара.

DDP («Delivered Duty Paid», поставка с оплатой пошлины) – способ (условие) поставки, который означает исполнение Продавцом своих обязательств по внешнеторговому контракту в момент передачи в распоряжение Покупателя готовый к выгрузке и выпущенный в рамках процедуры экспорта и импорта в пункте назначения Товар, при этом: 

- поставка может быть осуществлена Поставщиком в течение срока поставки как единовременно полностью всей партии Товара, так и отдельными частями, не обязательно равномерными; 

- поставка может осуществляться любым видом транспорта, включая комбинированные перевозки и использование собственного транспорта;

- Продавец обязуется выполнить экспортное и импортное таможенное оформление Товара, доставку в пункт назначения;

- Покупатель осуществляет разгрузку и приемку Товара в пункте назначения;

- право собственности на Товар, риски потери или порчи Партии товара переходят к Покупателю в момент передачи Товара для выгрузки в пункте назначения;

- расходы, связанные с экспортным и импортным таможенным оформлением, доставкой Товара в пункт назначения включены в цену Товара;

- в цену Товара не включена стоимость разгрузки Товара в пункте назначения. 

ЭТРАН – автоматизированная система централизованной подготовки и оформления перевозочных документов ОАО «РЖД».

При поставках железнодорожным транспортом понятия «железнодорожный транспорт», «железнодорожная станция», «грузоотправитель (отправитель)», «грузополучатель» в целях настоящего Приложения определяются таким же образом, каким они определены федеральными законами, нормативными правовыми актами, регулирующими деятельность железнодорожного транспорта. При поставках автомобильным транспортом – понятия «автомобильный транспорт», «грузоотправитель (отправитель)» - определяются таким же образом, каким они определены федеральными законами, нормативными правовыми актами, регулирующими деятельность автомобильного транспорта.

2. Общие положения. Качество, количество и цена Товара. 

2.1. Договор заключается на основании Заявок по результатам проведения торгов. В соответствии с условиями заключенного Договора, содержащимися в Выписке из реестра договоров, Правилах проведения организованных торгов  в отделах товарного рынка АО «Биржа «Санкт-Петербург» (далее – Правила), в том числе настоящих Общих условиях договоров и Спецификации биржевого товара, Поставщик, с одной стороны, обязуется передать, а Покупатель, с другой стороны, принять и оплатить биржевой товар (далее по тексту – «Товар») в количестве и качестве, по номенклатуре, по ценам и срокам поставки, установленным в этом Договоре. 

2.2. Поставщик гарантирует, что Товар поставляется свободным от любых прав и притязаний третьих лиц.

2.3. Стороны не вправе изменять условия заключенного на Бирже Договора, включая способ транспортировки (отгрузки, поставки) Биржевого товара, Базис поставки и цену заключенного Договора, за исключением случаев, установленных в настоящей Спецификации.
2.4. Размер лота устанавливается в настоящей Спецификации биржевого товара. 
2.5. Перечень Базисов поставки Биржевого товара с соответствующими Контролерами поставки по ним приведен в настоящей Спецификации биржевого товара.

2.6. Цена Биржевого товара: 

2.6.1. Спецификацией биржевого товара может быть установлено, что в цену Биржевого товара в зависимости от способа поставки на соответствующем Базисе поставки включены или не включены услуги по доставке Товара до Базиса поставки, услуги по таможенному оформлению Товара, а также услуги по погрузке (наливу).

2.7. Отгрузка Товара сверх количества, указанного в Выписке из реестра договоров и/или в реквизитной заявке Покупателя на поставку Товара, не является нарушением со стороны Поставщика и не влечет его ответственность перед Покупателем, если это связано с полной загрузкой транспортного средства. Покупатель должен принять оплатить Товар сверх количества, указанного в Выписке из реестра договоров, когда это связано с полной загрузкой транспортного средства.

2.8. Поставка Товара по Договорам, заключенным на основе безадресных заявок осуществляется только после получения Поставщиком подтверждения от Клиринговой организации о наличии денежных средств на клиринговом регистре Покупателя в полном размере обязательств Покупателя по оплате стоимости Товара по Договору. 

3. Условия поставки. Срок поставки 

3.1. Сроки поставки Товара отражаются в Инструменте и определяют условия Договоров. Если в Инструменте срок поставки не указан, то поставка Товара осуществляется в следующие сроки: 

3.1.1. в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты заключения соответствующего Договора при поставке на условиях «франко-вагон стация отправления», «франко-вагон станция назначения», «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления», «франко-склад Покупателя» или «самовывоз железнодорожным транспортом»;

3.1.2. в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения соответствующего Договора при поставке на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» и «франко-склад Продавца»;

3.1.3. в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты заключения соответствующего Договора при поставке на условиях FAS и FOB;

3.1.4. в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты заключения соответствующего Договора при поставке на условиях CFR, CIF, DAP, DPU и DDP. 

3.2. Срок поставки Товара при поставке железнодорожным транспортом может быть увеличен на период ожидания Поставщиком согласования заявки на перевозку грузов железнодорожным транспортом, на период постановки реквизитной заявки в задание на отгрузку (при внесении Покупателем по своей инициативе изменений в ранее предоставленную реквизитную заявку - предоставление новой реквизитной заявки вместо предоставленной ранее), а также на период, в течение которого поставка не может быть осуществлена по обстоятельствам, за которые ни одна из сторон не отвечает (далее – «Период ожидания»). Указанными обстоятельствами могут являться: введение временного прекращения либо ограничения погрузки и перевозки грузов в определенных железнодорожных направлениях или в отдельных пунктах назначения уполномоченными государственными органами исполнительной власти в области железнодорожного транспорта в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.

Сторона, которой стало известно о наступлении указанных выше обстоятельств, должна проинформировать другую Сторону по Договору, а также Клиринговую организацию о наступлении таких обстоятельств. При этом факт наступления и окончания Периода ожидания должен быть подтвержден документально - должны быть представлены соответствующие телеграммы о конвенционных запрещениях и ограничениях, оперативные приказы, распечатки из ЭТРАН.

В случае увеличения срока поставки Товара на Период ожидания Поставщиком согласования заявки на перевозку грузов железнодорожным транспортом и/или на период постановки реквизитной заявки в задание на отгрузку (при внесении Покупателем по своей инициативе изменений в ранее предоставленную реквизитную заявку - предоставление новой реквизитной заявки вместо предоставленной ранее) Стороны обязаны согласовать изменения и проинформировать Клиринговую организацию  о согласованной Дате завершения поставки в соответствии с пунктом 3.2 настоящего Приложения или Спецификации биржевого товара.

3.3. Если иное не установлено в настоящей Спецификации биржевого товара, устанавливаются следующие порядок и сроки обеспечения исполнения обязательств по заключенному Договору:

3.3.1. Датой обеспечения Договора для Покупателя является 3 (третий) рабочий день после даты проведения торгов, когда был заключен Договор («Т+3»).

3.3.2. Датой начала контроля обеспечения денежных обязательств является 1 (первый) рабочий день после даты заключения Договора («Т+1»).

3.3.3. Датой завершения поставки является последний день срока поставки. 

3.4. Покупатель и Продавец в порядке, предусмотренном внутренними документами Клиринговой организации, вправе договориться о переносе даты обеспечения Договора и/или Даты завершения поставки.

3.5. Если иное не установлено в настоящей Спецификации биржевого товара, при заключении Договора на основании адресных заявок оплата Товара должна быть осуществлена Покупателем в течение 5 банковских дней после даты проведения торгов, когда был заключен Договор.  

4. Условия поставки. Порядок определения стоимости услуг Поставщика по Договору

4.1. Для Договоров, способ поставки по которым предусматривает осуществление организации транспортировки Товара за счет Покупателя железнодорожным транспортом, ставка Услуг Поставщика за единицу измерения Товара, поставляемого железнодорожным транспортом, рассчитывается на основе Тарифа перевозки Товара, определенного Поставщиком на каждую Партию товара по соответствующей реквизитной заявке Покупателя согласно Прейскуранту № 10-01 «Тарифы на перевозки грузов услуги инфраструктуры, выполняемые Российскими железными дорогами» (утв. Постановлением ФЭК РФ № 47-т/5 от 17.06.2003, с последующими изменениями и дополнениями) (далее по тексту – «Прейскурант № 10-01»)  в соответствии с Дополнительным соглашением.  

4.2. Для отдельных Товаров, транспортировка которых осуществляется Поставщиком за счет Покупателя, стоимость транспортировки может быть установлена в настоящей Спецификации биржевого товара, в этом случае заключения дополнительного соглашения не требуется. 

5. Условия поставки. Порядок документооборота, осуществляемого при исполнении заключенного на Бирже Договора 

5.1.Не позднее следующего рабочего дня после даты заключения Договора на Бирже («Т+1»): 

5.1.1. В случае оказания Поставщиком услуг, связанных с транспортировкой/организацией транспортировки Товара до станции назначения за счет Покупателя, Поставщик обязан направить в адрес Покупателя Дополнительное соглашение к Договору, содержащее стоимость услуг/ расходов по организации транспортировки Товара. 

5.1.2. При заключении Договора на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» Поставщик обязан направить в адрес Покупателя Дополнительное соглашение для согласования посуточного графика вывоза Товара.

5.1.3. Для целей подписания Дополнительного соглашения  Покупатель обязан предоставить Поставщику заверенные надлежащим образом копии учредительных и иных правоустанавливающих документов (в т.ч. Устав с действующими изменениями, свидетельство о государственной регистрации юридического лица, свидетельство о постановке на налоговый учет, выписку из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ)), а также документы, подтверждающие полномочия представителя, и карточку с образцами подписей, если такие документы не были предоставлены Покупателем этому Поставщику ранее. 

5.2. Не позднее 2 (второго) рабочего дня от даты заключения Договора («T+2»):

5.2.1. Покупатель обязан вернуть подписанные со своей стороны экземпляры Дополнительного соглашения.

5.2.2. Покупатель обязан направить Поставщику посредством электронной связи реквизитные заявки на все количество Товара, поставляемого по соответствующему Договору (в случае, если условия поставки по отдельным способам поставки, не предусматривают иного порядка документооборота).

При этом каждая реквизитная заявка должна содержать всю информацию, необходимую для осуществления ее исполнения. Дополнительные требования к реквизитным заявкам предусмотрены в Разделах 6 – 12 настоящего Приложения, а также могут быть установлены в настоящей Спецификации биржевого товара.

В случае предоставления Поставщиком Покупателю не позднее следующего рабочего дня после даты заключения Договора на Бирже («Т+1») образца своей формы реквизитной заявки, не противоречащей требованиям к реквизитным заявкам, установленным Правилами торгов, Покупатель обязан предоставить Поставщику реквизитные заявки по форме, предоставленной Поставщиком.

Реквизитная заявка может быть подписана только руководителем организации (согласно учредительным документам) или лицом, его замещающим (при условии предоставления Поставщику надлежащим образом заверенной копии приказа о назначении лица, исполняющего обязанности руководителя Покупателя и образца подписи замещающего лица), или лицом, действующим на основании доверенности с образцом подписи представителя, в противном случае Поставщик вправе не принимать реквизитную заявку Покупателя.

Поставщик обязан принять или отклонить реквизитные заявки, объяснив причину отказа, не позднее следующего рабочего дня после её получения от Покупателя. Реквизитная заявка считается предоставленной в случае ее соответствия требованиям, установленным в Правилах торгов или в настоящей Спецификации биржевого товара, за исключением случаев, когда Поставщик направляет в адрес Покупателя информацию об отклонении реквизитной заявки в соответствии с настоящим пунктом.

Неправильное либо неполное выполнение Покупателем какого-либо из предусмотренных в Правилах торгов или в настоящей Спецификации биржевого товара требований к реквизитной заявке, документам, предоставляемым одновременно с реквизитной заявкой, дает Поставщику право отклонить реквизитную заявку. В случае отклонения реквизитной заявки Поставщиком Покупатель обязан направить Поставщику новую реквизитную заявку и/или внести необходимые уточнения в реквизитную заявку и/или предоставить необходимые документы, предусмотренные настоящим пунктом Правил торгов, не позднее 4 (четвертого) рабочего дня с даты заключения Договора («Т+4»).

При поставке железнодорожным транспортом (в случае оказания Поставщиком услуг, связанных с транспортировкой/организацией транспортировки Товара до станции назначения) на основании принятой реквизитной заявки Поставщик оформляет заявку на перевозку в соответствии с требованиями Правил приема перевозчиком заявок грузоотправителей на перевозку грузов железнодорожным транспортом, утвержденных Приказом Минтранса России от 27.07.2015 г. № 228, по форме ГУ-12. Дата окончания срока действия заявки на перевозку не должна превышать дату окончания поставки по соответствующему Договору.

При оформлении реквизитной заявки при отгрузке Товара на условиях «самовывоз автомобильным транспортом», которая должна быть предоставлена Поставщику и согласована не позднее 1 (одного) рабочего дня до предполагаемой даты отгрузки, учитывается посуточный график вывоза Товара, согласованный Сторонами.

5.3. В случае оказания Поставщиком услуг, связанных с транспортировкой/организацией транспортировки Товара до станции назначения за счет Покупателя, на основании полученных от Покупателя реквизитных заявок Поставщик обязан выставить и передать Покупателю счет на оплату транспортных расходов, связанных с доставкой Товара от Поставщика (грузоотправителя) до Покупателя (грузополучателя) (далее – транспортные расходы), содержащий ориентировочную стоимость транспортных расходов, не позднее следующего рабочего дня с даты предоставления Покупателем реквизитных заявок.

Поставщик имеет право предоставить счет на оплату транспортных расходов в электронном виде, подписанный электронной подписью, и Покупатель обязан его принять в таком виде и не требовать предоставить ему счет в бумажном виде, подписанный уполномоченным лицом и заверенный печатью.

5.4. Не позднее окончания банковского операционного дня в дату обеспечения Договора для Покупателя: 

5.4.1. Покупатель обязан в порядке, предусмотренном внутренними документами Клиринговой организации, обеспечить наличие на своем клиринговом регистре в Клиринговой организации денежных средств в размере, не меньшем суммы его денежного обязательства, включая НДС, по оплате стоимости Биржевого товара по всем таким Договорам. При этом Покупатель имеет право, как перечислить денежные средства в порядке, предусмотренном внутренними документами Клиринговой организации, начиная с даты начала контроля обеспечения денежных обязательств по дату обеспечения Договора включительно, так и использовать ранее перечисленные денежные средства, неиспользованные при исполнении иных Договоров.

5.4.2. В случае оказания Поставщиком услуг, связанных с транспортировкой/организацией транспортировки Товара до станции назначения за счет Покупателя, Покупатель также обязан оплатить услуги Поставщика по организации транспортировки (транспортные расходы) на банковский счет Поставщика. Фактом оплаты считается поступление денежных средств на банковский счет Поставщика.

5.5. Поставщик обязан проинформировать Клиринговую организацию об оплате/неоплате Покупателем транспортных расходов, а также о предоставлении/не предоставлении ему Покупателем реквизитных заявок по каждому Договору, а также исполнении иных предусмотренных условиями поставки условий, не позднее рабочего дня, следующего за датой обеспечения Договора. Поставщик – Контролер поставки уведомляет Клиринговую организацию в сроки и по форме, установленными договором/соглашением о взаимодействии (если в договоре/соглашении о взаимодействии установлен иной порядок уведомления Клиринговой организации об исполнении Покупателем указанных условий).

5.6. В случае установления Клиринговой организацией факта неисполнения обязательств Покупателя по Договору в соответствии с Правилами клиринга Клиринговой организации с Покупателя удерживается неустойка в размере, указанном в настоящей Спецификации биржевого товара, которая перечисляется Поставщику. При уплате неустойки неисполненные обязательства Сторон по Договору прекращаются. В случае отказа Поставщика от получения неустойки неисполненные обязательства Сторон по Договору могут быть прекращены без выплаты неустойки со стороны Покупателя по согласованию Сторон. Поставщик обязан уведомить Клиринговую организацию о своем отказе от получения неустойки в порядке, установленном внутренними документами Клиринговой организации. 

5.7. В отношении подтвержденных к поставке Договоров, по которым Поставщиком является Контролер поставки, Клиринговая организация формирует и передает Контролеру поставки Поручения на поставку товара. Одновременно, в этот же рабочий день, по подтвержденным к поставке Договорам, в отношении которых Контролером поставки в Клиринговую организацию предоставлено соответствующее уведомление о готовности к поставке, Клиринговая организация перечисляет денежные средства в полном размере обязательств Покупателей по Договорам, включая НДС, на счет Поставщика – Контролера поставки, открытый в кредитной организации.

5.8. Передача Товара от Поставщика к Покупателю при осуществлении поставки Товара по заключенным на Бирже Договорам оформляется путем подписания сторонами Акта приема-передачи биржевого товара, товарной накладной (форма ТОРГ-12), универсального передаточного документа, транспортной железнодорожной накладной или товарно-транспортной накладной  по выбору Поставщика (далее – документы, подтверждающие поставку).

5.9. Поставщик - Контролер поставки обязан уведомить Клиринговую организацию о завершении поставки по заключенному Договору не позднее 4 (четвертого) рабочего дня с Даты завершения поставки (по установленной Клиринговой организацией форме). 

Поставщик – не Контролер поставки одновременно предоставляет в Клиринговую организацию копию подписанного обеими сторонами документа, подтверждающего поставку.

5.10. Если Поставщик - не Контролер поставки завершил поставку Партии товара по заключенному Договору, но Покупатель со своей стороны задерживает подписание документов, подтверждающих поставку, на срок более одного рабочего дня после передачи ему таких документов от Поставщика, Поставщик вправе предоставить в Клиринговую организацию подтверждающие поставку документы, подписанные со стороны Поставщика с приложением к ним копии транспортной железнодорожной накладной и сопроводительного письма, содержащего информацию о факте не подписания со стороны Покупателя документов, подтверждающих поставку, а также иные документы, предусмотренные настоящей Спецификацией биржевого товара.

5.11. В случае если Поставщик не является Контролером поставки, Клиринговая организация не позднее рабочего дня, следующего за днем получения информации от Поставщика о завершении поставки  по заключенному Договору (в соответствии с п.5.13), разблокирует средства гарантийного обеспечения Поставщика по этому Договору, а также перечисляет на счет Поставщика денежные средства в размере обязательств по Договору. 

5.12. В случае, если информация о завершении поставки не была предоставлена Поставщиком в Клиринговую организацию в течение четырех рабочих дней после Даты завершения поставки, Клиринговая организация устанавливает факт неисполнения обязательств Поставщика по указанному Договору, за исключением Договоров, заключенных на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» и «самовывоз железнодорожным транспортом», в порядке, предусмотренном внутренними документами Клиринговой организации.

5.13. В случае установления Клиринговой организацией факта неисполнения обязательств Поставщика по Договору в соответствии с внутренними документами Клиринговой организации с Поставщика удерживается неустойка в размере, предусмотренном настоящей Спецификацией биржевого товара, которая перечисляется Покупателю.

Уплата неустойки освобождает Стороны от исполнения обязательств и неисполненные обязательства Сторон по Договору прекращаются. В случае отказа Покупателя от получения неустойки неисполненные обязательства Сторон по Договору могут быть прекращены без выплаты неустойки со стороны Поставщика по соглашению Сторон. Покупатель обязан известить Клиринговую организацию о своем отказе от получения неустойки в порядке, установленном внутренними документами Клиринговой организации.
В случае, если Поставщик является Контролером поставки, Клиринговая организация выставляет Поставщику требование об уплате неустойки. Неустойка, подлежащая уплате, должна быть уплачена Контролером поставки в течение календарного месяца, следующего за месяцем выставления требования об уплате неустойки, в порядке, предусмотренном внутренними документами Клиринговой организации.
При предоставлении Контролером поставки в Клиринговую организацию после выставления требований об уплате неустойки копии подписанного обеими сторонами документа, подтверждающего поставку и содержащего информацию о количестве и стоимости (включая НДС) фактически переданного Покупателю Товара, в случаях, предусмотренных внутренними документами Клиринговой организации, Клиринговая организация вправе отозвать выставленное требование об уплате неустойки по Договору, а также выставить новое требование (на меньшую сумму, с учетом произведенной поставки) об уплате неустойки по этому Договору в порядке и сроки, предусмотренные внутренними документами Клиринговой организации. 
5.14. В случае исполнения обязательств не в полном объеме (частичное исполнение обязательств) Поставщик считается выполнившим свои обязательства по Договору, и неустойка с Поставщика не взимается, если: 

5.14.1 при поставке на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» при объеме Договора, равном 50 тонн и менее, количество непоставленного Поставщиком Биржевого товара не превышает 20% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору.

5.14.2 при поставке на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» при объеме Договора, превышающем 50 тонн, количество непоставленного Поставщиком Биржевого товара не превышает 10% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору.

5.14.3 при поставке на условиях, отличных от «самовывоз автомобильным транспортом», количество непоставленного Поставщиком товара не превышает 10% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору.

5.15. В случае исполнения обязательств по выборке Товара не в полном объеме (частичное исполнение товарных обязательств) Покупатель считается выполнившим свои обязательства по Договору, и неустойка с Покупателя не взимается, если: 

5.15.1 при поставке на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» при объеме Договора, равном 50 тонн и менее, количество невыбранного Покупателем Биржевого товара не превышает 20% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору.

5.15.2 при поставке на условиях «самовывоз автомобильным транспортом» при объеме Договора, превышающем 50 тонн, количество невыбранного Покупателем Биржевого товара не превышает 10% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору.

5.15.3 при поставке на условиях, отличных от «самовывоз автомобильным транспортом» и предусматривающим выборку Товара, количество невыбранного Покупателем Товара не превышает 10% от количества Товара в тоннах по соответствующему Договору
5.16. Окончательный расчет по Договору (Договорам) осуществляется Покупателем и Поставщиком после выставления счетов-фактур по товарам и услугам. По согласованию сторон излишне перечисленные Покупателем суммы могут быть зачислены в счет оплаты будущих поставок Товара и расходов, связанных с доставкой. 

5.17. В случае неисполнения (ненадлежащего исполнения) обязательств сторонами по заключенным ими на Бирже Договорам с определенным биржевым товаром к ним применяются меры ответственности в соответствии с Правилами и Правилами клиринга, а также законодательством Российской Федерации. 

5.18. Стороны не вправе изменять условия заключенного Договора, включая способ транспортировки (отгрузки, поставки) биржевого товара, базис поставки и цену Договора, за исключением случаев, установленных Правилами.

5.19. Дополнительные соглашения и иные документы к заключенному Договору могут передаваться почтой, электронной почтой, по факсу, телексу, телетайпу. В течение календарного месяца после завершения поставки, Поставщик направляет оформленные со своей стороны оригиналы документов Покупателю. Не позднее 7 рабочих дней после получения от Поставщика оригинальных документов, Покупатель обязан отправить оформленные со своей стороны документы Поставщику. В случае направления Дополнительных соглашений и иных документов к Договору электронной почтой, по телефаксу риск искажения информации при ее передаче несет сторона, отправляющая соответствующую информацию. Документы, переданные электронной почтой, по факсимильной связи, имеют полную юридическую силу при условии их передачи с абонентов Покупателя и Поставщика и наличии соответствующей отметки принимающего факсимильного аппарата, позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны настоящего Договора. Передача оригиналов документов для Стороны, ранее осуществившей их отправку по телефаксу (телексу, телетайпу) является обязательной и осуществляется ей в течение 14 (четырнадцать) календарных дней от даты осуществления такой отправки. 

5.20. При подписании Рамочного договора и/или Дополнительных соглашений к Договору Покупатель должен представить Поставщику заверенные надлежащим образом копии учредительных и иных правоустанавливающих документов (устав с действующими изменениями, свидетельство о государственной регистрации, свидетельство о постановке на учет в налоговом органе, выписку из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ)), документов подтверждающих полномочия лица подписывающего Договор, сообщить свои почтовые, платежные реквизиты, статистические коды, место нахождения, наименование и прочие данные, необходимые для правильного оформления и последующего выставления счетов-фактур Поставщиком Покупателю, если такие документы не предоставлялись ранее. 

В случае изменения вышеперечисленных сведений Покупатель в течение 3 (трех) дней должен письменно сообщить об этом Поставщику и представить Поставщику нотариально заверенные копии решений (согласований) о государственной регистрации данных изменений.

В случае изменения банковских реквизитов Сторон по Договору Сторона, банковские реквизиты которой изменились, обязана направить в адрес другой Стороны соответствующее уведомление, подписанное уполномоченным лицом, главным бухгалтером и скрепленное печатью. С момента получения такого уведомления для исполнения Договора принимаются новые банковские реквизиты. В данном случае не требуется внесения изменений в Договор путем составления документа, подписанного Сторонами. 

В случае изменения почтового адреса Стороны направляют соответствующее уведомление, подписанное уполномоченным лицом.

5.21. Стороны согласовали, что Дополнительные соглашения к Договору, а также реквизитные заявки могут быть подписаны со стороны Поставщика и Покупателя с использованием факсимильного воспроизведения подписи их надлежащим образом уполномоченных представителей.

5.22. Документы и информация, направляемые в ходе документооборота, осуществляемого при исполнении заключенного на Бирже Договора, считаются направленными должным образом, если они были отправлены Стороной по Договору не позднее 10:00 по московскому времени рабочего дня, следующего за днем, установленным Правилами торгов. 

Стороны не вправе использовать факсимильное воспроизведение подписи при подписании иных документов.

Факсимильное воспроизведение подписи проставляется в месте, отведённом для подписи надлежащим образом уполномоченных представителей Поставщика и Покупателя.

Стороны признают Дополнительные соглашения к Договору, подписанные Поставщиком и Покупателем с использованием факсимильного воспроизведения подписи, как подписанные надлежащим образом.

6. Особенности поставки Биржевого товара железнодорожным транспортом 

6.1. Отгрузка производится ж/д вагонами по действующей отгрузочной норме грузовой скоростью. Отгрузка отдельных Товаров может производиться в иных специальных емкостях, например, вагонах-хопперах, цистернах. Такая особенность отгрузки устанавливается настоящей Спецификацией биржевого товара. 

6.2. Минимальной нормой отгрузки является один ж/д вагон. Если отгрузка производится с применением специальных емкостей, то минимальная норма отгрузки устанавливается для каждой такой емкости в Спецификации биржевого товара.

6.3. Спецификацией биржевого товара для отдельных Товаров также могут устанавливаться особенности и дополнительные требования к техническим особенностям вагонов (специальных емкостей) или станциям/пунктам отгрузки.

6.4. Реквизитные заявки должны содержать следующие сведения:

- наименование Покупателя; 

- номер Договора;

- номер Рамочного договора (если оно было заключено)  и/или Дополнительного соглашения к Договору (если оно было заключено); 

- наименования железной дороги; 

- наименования станций отправления; 

- наименования станций назначения и их кодов (в пределах указанных ранее железных дорог); 

- количество и наименование Товара, подлежащего транспортировке до указанных станций назначения; 

- полные и сокращенные наименования грузополучателей, согласно их учредительным документам, полные адреса грузополучателей (при отсутствии улицы и (или) номера дома должно быть указано, что данные реквизиты адреса отсутствуют), а также, по требованию Поставщика их банковские реквизиты и их коды; 

- номер контактного телефона грузополучателя;

- подъездные пути для подачи (слива) ж\д вагона с указанием, являются ли данные подъездные пути собственностью грузополучателя.

Реквизитные заявки могут включать в себя дополнительные реквизиты и сведения, касающиеся исполнения Договора.

Информация, необходимая к отражению в реквизитных заявках, должна указываться Покупателем в строгом соответствии со сведениями, занесенными в ЭТРАН.

6.5. В Спецификации биржевого товара могут быть установлены минимальные значения объема биржевого товара, указываемого в реквизитной заявке.

6.6. При внесении Покупателем по своей инициативе изменений в ранее предоставленную реквизитную заявку (предоставление новой реквизитной заявки вместо предоставленной ранее) срок поставки Товара может быть также увеличен на период постановки заявки в задание на отгрузку. При этом Покупатель обязуется возместить Поставщику расходы, понесенные последним в связи с изменением реквизитной заявки.

6.7. При подаче реквизитной заявки на станции назначения Калининградской ж.д. транспортировка Товара может осуществляться как по территории Республики Беларусь и Республики Литва, так и по морскому участку пути с использованием паромной переправы. При осуществлении транспортировки Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва организация таможенного оформления и транспортировка Товара осуществляется по выбору Поставщика (за исключением исполнения Договоров, заключенных на условиях поставки «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления»): Покупателем самостоятельно и за свой счёт либо Поставщиком за счёт Покупателя. При исполнении Договоров, заключенных на условиях поставки «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления», организация таможенного оформления и транспортировка Товара по территории иностранных государств, либо по морскому участку пути с использованием паромной переправы осуществляется Покупателем самостоятельно и за свой счет. 

Покупатель одновременно с реквизитной заявкой дополнительно предоставляет информацию и документы, необходимые для оформления перевозочных документов для беспрепятственного прохождения грузов транзитом через таможенные территории. Вся информация, необходимая к отражению в реквизитных заявках, должна указываться Покупателем в строгом соответствии со сведениями, занесенными в ЭТРАН.

При этом транспортировка Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва осуществляется по выбору Поставщика либо Покупателем самостоятельно и за свой счёт, либо Поставщиком за счёт Покупателя.

При этом реквизитные заявки на отгрузку Товара в адрес грузополучателей, находящихся на территории иностранных государств, а также Республики Беларусь, не принимаются.

Стоимость таможенного оформления, транзита Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва, либо стоимость транспортировки Товара по морскому участку пути с использованием паромной переправы (за исключением исполнения Договоров, заключенных на условиях поставки «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления») определяется в соответствии с установленными тарифами и указывается в Дополнительном соглашении.

В случае предоставления Покупателем реквизитных заявок на отгрузку Товара в адрес грузополучателей, находящихся на территории Крымского федерального округа, транспортировка Товара, включая морской участок пути с использованием паромной переправы, осуществляется Поставщиком за счёт Покупателя (за исключением условий поставки «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления»). При исполнении Договоров, заключенных на условиях поставки «франко-вагон станция назначения с переходом прав собственности на станции отправления» организация транспортировки Товара по морскому участку пути с использованием паромной переправы осуществляется Покупателем самостоятельно и за свой счет. 

6.8. Если это предусмотрено настоящей Спецификацией биржевого товара, то Поставщик оказывает Покупателю Услуги, связанные с транспортировкой/организацией транспортировки Товара железнодорожным транспортом до станции назначения. В случае предоставления Покупателем реквизитных заявок на отгрузку Товара в адрес грузополучателей, находящихся на территории Калининградской области, организация таможенного оформления на станции отправления и организация транзитной транспортировки Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва осуществляется Поставщиком за счёт Покупателя. Стоимость оформления и транзита Товара по территории Республики Беларусь и Республики Литва определяется в соответствии с установленными тарифами. Покупатель по требованию Продавца дополнительно предоставляет информацию, необходимую для оформления перевозочных документов для беспрепятственного прохождения грузов транзитом через таможенную территорию. 

6.9. В случае поставки Товара в адрес индивидуального предпринимателя или припортовой станции назначения, или из государств – членов Таможенного союза в течение 3 (трёх) рабочих дней после подписания дополнительного соглашения к Договору, Покупатель, в соответствии с телеграммой ОАО РЖД № ФС-957 от 05.02.2004, обязан предоставить Поставщику копию телеграфного подтверждения станции назначения и (или) грузополучателя/получателя о готовности принять Товар.

6.10. Поставщик осуществляет поставку Товара в ж/д вагонах парка ОАО «Российские железные дороги», либо ж/д вагонах железнодорожных компаний государства, на территории которого произведен Товар, либо в арендованных ж/д вагонах. Право выбора принадлежности ж/д вагонов, в которых будет поставлен Товар, принадлежит Поставщику.

6.11. Для обеспечения сохранности вагонов должны выполняться требования, установленные ГОСТ 22235-2010, Уставом железных дорог и нормативной документацией на вагоны и устройства, взаимодействующие с ними.

Порожние вагоны после разгрузки на станции назначения должны соответствовать ГОСТ  22235-2010 «Общие требования по обеспечению сохранности при производстве погрузочно-разгрузочных и маневровых работ». 

Покупатель обязан обеспечить - полную разгрузку (слив) Товара из железнодорожных вагонов.

6.12. Покупатель возвращает порожние ж/д вагоны в срок, предусмотренный пунктом 6.19. настоящего Приложения, в технически исправном и коммерчески пригодном состоянии по полным перевозочным документам на станцию отправления, указанную в первой транспортной железнодорожной накладной, оформленной на гружёный рейс, либо на иную станцию по усмотрению Поставщика. 

Технически исправными являются:

- порожние вагоны, у которых исправны основные узлы и детали, в том числе, но не ограничиваясь технической исправностью колёсных пар и тормозной системы;

- порожние ж/д цистерны, у которых исправны основные узлы детали, что включает в себя герметичность и целостность котла, рамы, надёжность крепления котла, техническая исправность колёсных пар и тормозной системы.

Коммерчески пригодными являются опломбированные порожние вагоны, которые очищены от остатков груза и иных продуктов, перевозимых в вагоне ранее, и без загрязнения наружной поверхности котла цистерны, рамы, ходовых частей, знаков надписей и трафаретов на котле, с установленными в транспортное положение деталями сливно-наливной, запорно-предохранительной арматуры, другого оборудования цистерны плотно закрытыми клапанами и заглушками сливного прибора, с которыми произведены все действия, определённые Приказом МПС №25 от 18.06.2003. 

6.13. Покупатель должен письменно (факсимильной или электронной связью) проинформировать Поставщика о причинах, препятствующих выгрузке ж/д вагонов и/или отправке порожних ж/д вагонов на станцию отправления, указанную в первой транспортной железнодорожной накладной, оформленной на гружёный рейс, либо иную станцию, указанную Поставщиком, в течение 1 (одного) рабочего дня с момента возникновения этих причин.

6.14. В случае, если в перевозочных документах не указана дата нормативного срока доставки Товара, она принимается в соответствии с Правилами исчисления сроков доставки грузов железнодорожным транспортом, утверждёнными Приказом 

Минтранса России от 07.08.2015 №245. 

6.15. Покупатель и его контрагенты обязуются не производить переадресовку ж/д вагонов и не предоставлять их третьим лицам, в том числе не осуществлять отправку порожних ж/д вагонов в адрес третьих лиц. 

6.16. Покупатель несёт ответственность за действия своих контрагентов и грузополучателей, как за свои собственные. 

6.17.Срок использования ж/д вагонов Покупателем. 

6.17.1. Срок нахождения (использования) ж/д вагонов у Покупателя (грузополучателя) на станции назначения не должен превышать 2-х (двух) суток.

6.17.2. Срок нахождения (использования) ж\д вагонов у Покупателя (грузополучателя) определяется как период с даты прибытия груза на станцию назначения согласно календарному штемпелю на транспортной железнодорожной накладной (груженый рейс) в графе «Прибытие на станцию назначения» по дату отправления порожнего ж/д вагона на станцию погрузки или другую станцию, указанную Поставщиком, согласно календарному штемпелю на транспортной железнодорожной накладной на возврат порожнего ж/д вагона в графе «Оформление приема груза к перевозке», или по дату передачи порожних ж\д вагонов с путей необщего пользования Покупателем (грузополучателем) перевозчику.

6.17.3. Для целей расчета срока нахождения (использования) ж\д вагонов у Покупателя (грузополучателя) Поставщик использует данные Главного вычислительно центра (ГВЦ) - филиала ОАО «РЖД» (далее – ГВЦ) и (или) данные ЭТРАН, и (или) данные из иной автоматизированной базы данных ОАО «РЖД» в электронном формате, при этом дата прибытия ж\д вагонов определяется по сведениям о дате прибытия на станцию назначения (груженый рейс), а дата передачи порожних ж\д вагонов - по дате оформления порожних ж\д вагонов к перевозке (порожний рейс)..

6.17.4. Отсчет срока нахождения (использования) ж\д вагонов у Покупателя (грузополучателя) начинается с 00 часов 00 минут дня, следующего за днём прибытия груженого ж/д вагона на станцию назначения, и продолжается до момента отправки порожнего ж/д вагона на первоначальную станцию отправления либо на иную станцию, указанную Поставщиком, или 24 часов 00 минут даты передачи порожних ж\д вагонов с путей необщего пользования Покупателем (грузополучателем) перевозчику. Время использования ж\д вагонов свыше установленного срока является сверхнормативным простоем ж\д вагонов и исчисляется в сутках. Неполные сутки считаются за полные.

6.17.5. Дата отправки порожнего ж/д вагона определяется по календарному штемпелю станции отправления в транспортной железнодорожной накладной. Покупатель обязуется обеспечить слив Товара и отправку порожних ж/д вагонов в указанные в подпункте 6.19.1. сроки.

6.17.6. При выявлении расхождений между датами прибытия на станцию назначения (груженый рейс), указанными Поставщиком в расчете, сформированном на основании данных ГВЦ и (или) согласно данным ЭТРАН, и (или) данным из иной автоматизированной базы данных ОАО «РЖД» в электронном формате, и датами прибытия груза на станцию назначения согласно календарному штемпелю на транспортной железнодорожной накладной (груженый рейс) в графе «Прибытие на станцию назначения», дата прибытия груза на станцию назначения определяется по дате календарного штемпеля на транспортной железнодорожной накладной в графе «Прибытие на станцию назначения» (груженый рейс). 

При выявлении расхождений между датами оформления порожнего ж\д вагона к перевозке (порожний рейс), указанными Поставщиком в расчете, сформированном на основании данных ГВЦ и (или) согласно данным ЭТРАН, и (или) данным из иной автоматизированной базы данных ОАО «РЖД» в электронном формате, и датами передачи порожних ж\д вагонов  с путей необщего пользования Покупателем (грузополучателем) перевозчику согласно отметкам в памятке приемосдатчика (Форма ГУ - 45) в графе «уборка» и в ведомости подачи и уборки вагонов (Форма ГУ - 46) в пункте «Время уборки», дата передачи порожних ж\д вагонов с путей необщего пользования Покупателем (грузополучателем) перевозчику определяется по дате (времени) отметок в памятке приемосдатчика (Форма ГУ - 45) в графе «уборка» и в ведомости подачи и уборки вагонов (Форма ГУ - 46) в пункте «Время уборки», и (или) в Акте общей формы (Форма ГУ-23).

6.17.7. В случае сверхнормативного простоя ж\д вагонов Поставщик может руководствоваться по своему выбору данными ГВЦ и (или) данными ЭТРАН, и (или) данными из иной автоматизированной базы данных ОАО «РЖД» в электронном формате, производя расчёт неустойки при направлении Покупателю претензии. К претензии Поставщик прилагает документ, подтверждающий полномочия лица, подписавшего претензию, и расчёт суммы неустойки. К претензии также прилагаются заверенные надлежащим образом Поставщиком копии данных ГВЦ и (или) данных ЭТРАН, и (или) данных из иной автоматизированной базы данных ОАО «РЖД», подписанных уполномоченным представителем экспедитора/владельца железнодорожного подвижного состава/грузоотправителя.

6.17.8. По своему усмотрению Поставщик вправе вместо выставления штрафных санкций (неустоек) за сверхнормативное использование ж/д вагонов поставщика предъявить Покупателю к возмещению расходы, понесенные им в связи с уплатой расходов организациям, с которыми Поставщиком заключены договоры на организацию транспортировки Товара Покупателя. В этом случае Поставщик направляет Покупателю соответствующую претензию с указанием суммы расходов, подлежащих возмещению Покупателем в связи с уплатой их Поставщиком по требованию организаций, с которыми Поставщиком заключены договоры на организацию транспортировки Товара Покупателя и соответствующий счет.

6.17.9. В случае несогласия Покупателя с данными по сверхнормативному простою ж\д вагонов, указанными Поставщиком в претензии, Покупатель обязан в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения претензии предоставить Поставщику оформленные и заверенные надлежащим образом грузополучателем копии транспортных железнодорожных накладных (груженый рейс) с проставленной датой в графе «Прибытие на станцию назначения» и памяток приемосдатчика (Форма ГУ - 45) с проставленной датой в графе «уборка» вместе с ведомостями подачи и уборки вагонов (Форма ГУ - 46) с проставленными отметками в пункте «Время уборки». 

В случаях, когда вина Покупателя (грузополучателя) в сверхнормативном простое ж\д вагонов отсутствует: 

- ограничение погрузки грузов, их перевозок, перевозок порожних грузовых вагонов на железнодорожные станции в связи с необеспечением выгрузки грузополучателями, неприемом порожних грузовых вагонов получателями (логистический контроль); 

- временное прекращение погрузки и перевозки грузов, перевозок порожних грузовых вагонов в определенных железнодорожных направлениях (конвенционное запрещение); 

- отсутствие технической/технологической возможности станции назначения; 

- отсутствие в ЭТРАН заготовок перевозочных документов на отправку порожнего ж\д вагона, 

Покупатель обязан в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения претензии предоставить Поставщику в совокупности следующие заверенные надлежащим образом грузополучателем копии документов: 

- актов общей формы (Форма ГУ-23); 

- памяток приемосдатчика (Форма ГУ - 45); 

- ведомостей подачи и уборки вагонов (Форма ГУ - 46).

6.17.10. При непредоставлении копий транспортных железнодорожных накладных/квитанций, либо при предоставлении копий транспортных железнодорожных накладных/квитанций, не подтверждающих отсутствие простоя, либо непредоставлении документально подтвержденного ответа на претензию в установленный срок (с учетом пробега почты), сумма претензии считается признанной Покупателем.

6.17.11. Поставщик вправе потребовать у Покупателя  предоставить оригиналы транспортных железнодорожных накладных на перевозку груза.

6.17.12. Покупатель отвечает за соблюдение грузополучателем срока нахождения арендованных ж\д вагонов Поставщика (вагонов, предоставленных Поставщиком для транспортировки Товара Покупателя) на станции назначения (на путях общего пользования станции назначения и/или на подъездных путях грузополучателя и/или путях необщего пользования организаций, с которыми у Покупателя (грузополучателя) заключены договоры на подачу-уборку вагонов и/или договоры на эксплуатацию пути необщего пользования), как за свои собственные.

6.17.13. При поставке на условиях, предусматривающих пересечение Товаром границы Российской Федерации, Поставщик вправе потребовать у Покупателя предоставить оригиналы, либо заверенные надлежащим образом копии транспортных железнодорожных накладных на перевозку груза, а Покупатель обязан предоставить их в течение 20 (двадцати) календарных дней с даты получения соответствующего требования.

7. Особенности поставки Товара на условиях Самовывоз автомобильным транспортом 
7.1. Поставка Товара осуществляется автомобильным транспортом Покупателя (грузополучателя). 

7.2. Покупатель указывает в реквизитных заявках дату и номер Договора, наименование Товара, количество Товара, наименование грузополучателя, почтовый адрес, код ОКПО.

7.3. Покупатель, действуя самостоятельно или через третьих лиц, совершает все необходимые действия по оперативному согласованию с Поставщиком графика вывоза, по подготовке и наливу Товара в исправный и пригодный для перевозки Товара автотранспорт, а также по предоставлению сопроводительных документов в соответствии с законодательством Российской Федерации.

7.4. Обязанностью Покупателя является выдача доверенностей своим представителям на получение Товара. 

7.5. Не позднее, чем за 3 (три) рабочих дня до начала отгрузки Товара, Покупатель обеспечивает предоставление Поставщику реестра доверенностей.

7.6. Покупатель обязан предоставить Поставщику до начала отгрузки письменное уведомление с подлинными образцами личных подписей руководителя (генерального директора, директора) и/или главного бухгалтера Покупателя (грузополучателя), которые имеют право подписи доверенностей и реестров доверенностей на получение Товара.

7.7. В случае изменения лиц (генерального директора, директора, главного бухгалтера), уполномоченных подписывать доверенности и реестры доверенностей на получение Товара Покупатель извещает об этом Поставщика до начала отгрузки и присылает уведомление с новыми образцами подписей и документ, подтверждающий полномочия нового лица. При визуальном несовпадении подписей, содержащихся в доверенности, с образцами подписей этих же лиц, содержащихся в уведомлении об образцах подписей, отпуск Товара не производится до получения от Покупателя письменного подтверждения выдачи такой доверенности и ее подписания лично уполномоченным лицом.

7.8. Отпуск Товара по доверенностям, не указанным в реестре доверенностей на получение Товара, не производится до получения от Покупателя письменного подтверждения полномочий его грузополучателя на получение Товара от Поставщика.

7.9. В случае неполучения от Покупателя в установленные сроки документов, указанных в настоящем Разделе и пункте 5.2. настоящего Приложения, Поставщик должен приостановить отгрузку Товара до момента получения документов. 

7.10. Реестры доверенностей передаются Покупателем посредством факсимильной или электронной связи. 

7.11. Покупатель при перевозке опасного груза обязуется самостоятельно или через третьих лиц организовать наличие необходимых документов: 

- организацию и упорядочение въезда на территорию Поставщика и выезда с территории Поставщика автотранспортных средств Покупателя; 

- организацию автомобильной стоянки на территории Поставщика автотранспортных средств Покупателя. 

7.12. Покупатель обеспечивает подачу автотранспорта в технически исправном и пригодном для перевозки Товара состоянии. 

Погрузка/перевозка Биржевого товара автотранспортом на территории Поставщика/грузоотправителя, осуществляется в соответствии с требованиями в области обеспечения промышленной безопасности для транспортных средств, установленными внутренними документами Поставщика/грузоотправителя, которые заблаговременно должны быть доведены до сведения Покупателя. 

7.13. Ответственность за ущерб, возникший в связи с предоставлением Покупателем автотранспорта, находящегося в неисправном и/или непригодном для погрузки Товара состоянии, а также в связи с несоблюдением требований в области обеспечения промышленной безопасности для транспортных средств, установленных внутренними документами Поставщика/грузоотправителя, несет Покупатель. 

7.14. В случае утраты груза из автотранспорта в период погрузки по причине технической неисправности или непригодности транспортного средства, все риски несет Покупатель. При этом количество погруженного и утраченного Товара не исключается из транспортной накладной (товарно-транспортной накладной) и оплачивается Покупателем в порядке, предусмотренном условиями Договора.

7.15. При разливе Товара на территории Поставщика в результате вскипания остатков воды в автотранспорте Покупатель оплачивает все затраты по очистке территории Поставщика согласно калькуляции, составленной Поставщиком или иных подтверждающих документов. 

7.16. В случаях порчи представителями Покупателя (водителями) оборудования на наливных пунктах погрузки (налива) при самовывозе Товара автомобильным транспортом Покупатель возмещает Поставщику убытки в виде стоимости повреждённого оборудования и работ по его восстановлению на основании Акта, составленного с участием представителей Поставщика и представителя Покупателя (водителя), где отражаются факты порчи оборудования. 

7.17. Стоимость оборудования и работ по его восстановлению определяются исходя из калькуляций, представленных Поставщиком или иных подтверждающих документов. 

7.18. Покупатель, действуя самостоятельно или через третьих лиц, осуществляет согласование документов, необходимых для оформления маршрутных листов в ГИБДД. 

7.19. Подаваемый для погрузки автотранспорт Покупателя должен иметь свидетельство о поверке, действующее на момент погрузки. Загрузка автотранспортных средств производится до полной их вместимости или отдельных его секций. Неполная загрузка транспортных средств или отдельных его секций не производится. 

8. Особенности поставки Товара на условиях «франко-склад Продавца»: 

8.1. Поставка (передача Покупателю) Товара осуществляется на складе (резервуаре) Продавца (Поставщика) посредством списания соответствующего количества Товара со счета Поставщика на складе (резервуаре), и его зачисления на счет Покупателя, сопровождаемым подписанием акта приемки-передачи. 

8.2. Для поставки Товара на базисе «франко-склад Продавца» Покупатель заключает договор хранения со складом Продавца или самостоятельно (если такой договор не был заключен ранее). Если договор хранения Покупатель заключил самостоятельно, то он должен уведомить Продавца о реквизитах заключенного договора не позднее даты обеспечения договора.

8.3.Начиная с даты поставки Товара, дальнейшее хранение и/или транспортировка Товара производится Покупателем самостоятельно и за свой счет.

8.4. Если иное не установлено настоящей Спецификацией биржевого товара, реквизитные заявки должны содержать дату и номер Договора, наименование и количество Товара.

9. Особенности поставки Товара на условиях «франко-склад Покупателя»

9.1. Если иное не установлено настоящей Спецификацией биржевого товара, реквизитные заявки должны содержать следующие сведения:

- наименование Покупателя; 

- номер Договора и заключенных Дополнительного(ых) соглашения(ий) к Договору; 

- наименование и количество Товара; 

- срок отгрузки;

- условия оплаты;

- полное и сокращенное наименование грузополучателя;

- ИНН грузополучателя;

- почтовый адрес грузополучателя.

9.2. Поставка Товара осуществляется собственным или арендованным автомобильным транспортом Продавца (грузоотправителя). Автотранспорт Продавца (грузоотправителя) должен иметь действующее свидетельство о поверке. 

9.3. Передача Товара производится на складе/пункте назначения, указанном в реквизитной заявке и товарно-транспортной накладной, представителю Покупателя (Грузополучателя). Представитель Покупателя (Грузополучателя) на складе/пункте назначения обязан предъявить соответствующую доверенность. Покупатель обязан выдать доверенности своим представителям в пункте назначения на получение Товара. Покупатель обеспечивает предоставление поставщику соответствующего реестра доверенностей. Отгрузка по доверенностям, не указанным в реестре доверенностей, не производится до получения от Покупателя письменного подтверждения полномочий его представителя на получение Товара в пункте назначения. В случае нарушения указанного пункта Покупатель возмещает Поставщику все расходы, связанные с таким нарушением, включая, штрафы, сборы, предъявляемые Поставщику перевозчиком, в том числе за простой автотранспортного средства. 

9.4. По прибытии автотранспортного средства в пункт назначения представителем Покупателя (Грузополучателя) проверяется наличие и целостность пломб (ЗПУ), техническое состояние автотранспортного средства, проверяется наличие действующего свидетельства о поверке на автотранспорт, определяется количество Товара в автотранспортном средстве, соответствие марки, вида, сорта Товара в автотранспортном средстве, данным, указанным в товарно-транспортной накладной. После соответствующей проверки количества и качества Товара представитель Покупателя (Грузополучателя) и водитель (представитель Поставщика) делают соответствующие отметки о получении Товара в соответствующей графе товарно-транспортной накладной и подписывают акт приема-передачи Товара при его наличии. После чего представитель Покупателя (Грузополучателя) производит разгрузку Товара в пункте назначения. 

9.5. Покупатель обеспечивает выгрузку Товара в течение 2 (двух) часов с момента прибытия автотранспортного средства в пункт назначения. В случае нарушения сроков выгрузки Покупатель возмещает документально подтвержденные расходы Поставщика, понесенные им в связи с уплатой неустойки/расходов организациям, с которыми Поставщиком заключены Договоры на организацию транспортировки Товара Покупателя, включая, штрафы, сборы. 

10. Общие особенности поставки Товара по внешнеторговым контрактам на условиях FAS, FOB, CFR, CIF, DAP, DPU, DDP

10.1. При заключении Договоров со способами поставки FAS, FOB, CFR, CIF, DAP, DPU, DDP, Продавец и Покупатель, находящиеся под юрисдикцией разных государств, вправе заключить внешнеторговый контракт, содержащий в том числе:

- порядок согласования дополнительных условий поставки Товара (помимо зафиксированных в Выписке из реестра договоров);

- требования к качеству и количеству Товара, упаковке и маркировке Товара;

- особенности поставки и транспортировки Товара;

- порядок документооборота между сторонами;

- ответственность сторон и порядок урегулирования претензий;

- срок действия договора;

- иные условия.  

10.2. Поставка Товара на условиях FAS, FOB, CFR, CIF, DAP, DPU, DDP осуществляется в соответствии с международными правилами торговли Incoterms-2020. 

10.3. Отгрузка Товара осуществляется в соответствии с документарными инструкциями Покупателя, которые должны быть предоставлены Покупателем Продавцу не позднее, чем за 2 (два) рабочих дня до предполагаемой даты отгрузки Товара (если применимо). Драфты отгрузочных документов должны быть подтверждены Покупателем (если применимо).

10.4. Продавец обязан предоставить Покупателю полный комплект отгрузочных и товаросопроводительных документов на каждую партию Товара согласно требованию уполномоченных органов страны реализации. Если иное не определено внешнеторговым контрактом или настоящей Спецификацией, пакет товаросопроводительных документов включает:

- инвойс (оригинал и копия), при этом документы должны быть скорректированы с учетом фактически загруженного объема Товара;

- международная транспортная накладная (оригинал): CRM, коносамент и др. в количестве, необходимом для поставки данного Товара;

- упаковочный лист;

- фитосанитарный (карантинный) или ветеринарный сертификат (оригинал) (если применимо);

- сертификат о радиационной безопасности, выданный компетентной местной организацией (если применимо);

- сертификат происхождения, выданный компетентной местной организацией (если применимо);

- иные документы, если таковые необходимы для поставки данного Товара.

Сертификаты должны быть оформлены по форме, согласованной между надзорными службами страны происхождения и страны реализации Товара.

11. Особенности поставки Товара водными видами транспорта на условиях FAS, FOB, CFR и CIF 

11.1. Спецификацией биржевого товара и/или биржевым инструментом могут быть установлены дополнительные требования к техническим характеристикам Грузовых судов, а также к документам, необходимым для транспортировки и погрузки Товаров в соответствии с требованиями портов погрузки (налива).

11.2. Грузовое судно должно подаваться под погрузку Товара в технически исправном состоянии, подготовленном для приёма Товара в соответствии с требованиями правил порта, действующих ГОСТов, нормативов Российской Федерации и особенностями Товара. Подача Грузового судна, не соответствующего указанному требованию, приравнивается к его неподаче и в этом случае Покупатель несёт ответственность, предусмотренную настоящими Условиями договоров. 

11.3. Продавец гарантирует минимальную норму погрузки 800 метрических тонн в погожий рабочий день продолжительностью 24 часа, исключая субботние, воскресные и праздничные дни, начиная с 17:00 в пятницу до 8:00 в понедельник, даже если они были использованы. 

Расчет сталийного времени: отсчет сталийного времени с 14:00, если нотис о готовности к погрузке был передан телеграфом (радиограммой, телексом) в местное рабочее время в или до полудня (12:00) или с 8:00 следующего дня, если нотис о готовности был передан телеграфом/ радио/ телеграммой после полудня (12:00), независимо от того, находится судно  у причала или нет, находится судно в порту или нет, получило судно разрешение на сообщение с берегом или нет, прошло судно пограничный и таможенный контроль или нет. В случае простоя Грузового судна сверх сталийного времени расчёт и оплата демереджа осуществляются в соответствии с условиями договора фрахтования. 

11.4. Если настоящей Спецификацией биржевого товара или биржевым инструментом не определено иное, вес и качество Товара считаются окончательно во время и в месте погрузки согласно сертификатам сюрвейера, номинированного Поставщиком и за счет Поставщика. Покупатель имеет право за свой счет назначить альтернативного международного сюрвейера с целью проверки качественных и количественных показателей отгружаемого Товара и совместного отбора образцов. 

11.5. В случае разницы в выводах о качественных и/или количественных показателях Товара между Сюрвейером Покупателя и Сюрвейером Продавца образцы должны быть отправлены в совместно согласованную независимую аккредитованную лабораторию для проведения окончательного анализа. Оплата услуг указанной выше лаборатории осуществляется за счет виновной стороны.

11.6. Особенности поставки Товара на условиях FAS и FOB:

11.6.1. Покупатель своевременно обеспечивает подачу Грузового судна для погрузки Товара в порт погрузки (налива) в соответствии с графиком, согласованным с Поставщиком (отправителем), а также обеспечивает своевременный приём перевозчиком Товара к перевозке и оплату за свой счёт услуг, расходов и сборов, связанных с обработкой и нахождением Грузового судна в порту погрузки (налива) и доставкой Товара до порта назначения.

Покупатель обязан обеспечить подачу Грузового судна в порт погрузки (налива) не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до даты завершения поставки.

11.6.2. Не позднее, чем за 7 (семь) рабочих дней до прибытия Грузового судна порт погрузки (налива) Покупатель должен сообщить Поставщику название Грузового судна, его минимальную загрузку, флаг (страну приписки), водоизмещение, грузоподъёмность на безопасную осадку, иные сведения для возможности захода в порт погрузки, а также расчётное время прибытия (Е.Т.А.) за 72/48/24 часов до прибытия Грузового судна в порт погрузки (налива).  

Поставщик должен обеспечить возможность Грузового судна причалить в порту погрузки (налива) в течение 2 (двух) календарных дней со дня его фактического прибытия в порт. 

11.7. Особенности поставки Товара на условиях CFR и CIF: 

11.7.1. Предоставление (номинирование) Грузового судна для транспортировки Товара, а также оплату всех расходов и сборов, связанных с обработкой и нахождением Грузового судна в порту погрузки (налива) и доставкой Товара до порта назначения, осуществляет Продавец. 

11.7.2. Не позднее, чем за 3 (три) календарных дня до прибытия Грузового судна в порт погрузки, Продавец должен сообщить Покупателю название Грузового судна, его минимальную загрузку, флаг (страну приписки), водоизмещение, грузоподъёмность на безопасную осадку, иные сведения для возможности захода в порт погрузки, а также расчётное время прибытия (Е.Т.А.) за 72/48/24 часов до прибытия Грузового судна в пункт погрузки. 

11.7.3. Продавец должен сообщить Покупателю расчётное время прибытия (Е.Т.А.) за 72/48/24 часов до прибытия Грузового судна в пункт назначения.

Покупатель должен обеспечить возможность Грузового судна причалить к порту назначения в течение 2 (двух) календарных дней со дня его фактического прибытия в порт. 

12. Особенности поставки Товара на условиях DAP, DPU, DDP

12.1. Спецификацией биржевого товара и/или биржевым инструментом могут быть установлены дополнительные требования к техническим характеристикам транспортных средств, а также к документам, необходимым для транспортировки и погрузки Товаров в соответствии с требованиями страны назначения и пунктов выгрузки.

13. Приёмка Товара по качеству и количеству. Порядок расчетов

13.1 Передача Товара оформляется путем подписания сторонами Акта приема-передачи биржевого товара, товарной накладной (форма ТОРГ-12), универсального передаточного документа, транспортной железнодорожной накладной или товарно-транспортной накладной, иными документами по выбору Поставщика (далее – документы, подтверждающие поставку).

13.2. Акты приёма-передачи, накладные ТОРГ-12, накладные М-15, а также Акты сверки оформляются Поставщиком на основании данных о количестве Товара, содержащихся в железнодорожных или товарно-транспортных накладных или актах, оформляемых при передаче Товара в месте нахождения производителя или получателя Товара, а также на основании настоящего Приложения, и/или Договора, определяющих порядок расчёта ставки/стоимости Услуг поставщика. Подписанные Поставщиком Акты приема-передачи, накладные ТОРГ-12, накладные М-15, транспортные накладные (товарно-транспортные накладные) и Акты сверки передаются Покупателю лично под расписку или направляется заказным письмом. В срок не позднее одних суток от момента получения Акта приема-передачи, накладной ТОРГ-12, накладной М-15, транспортной накладной (товарно-транспортной накладной), Акта сверки, Покупатель обязан подписать и передать его Поставщику лично под расписку или направить по факсу с одновременной отправкой подписанного оригинала заказным письмом либо направить в адрес Поставщика и в копии – в Клиринговую организацию (по Договорам, включенным в клиринг) официальную претензию в отношении вышеуказанных документов. Если в течение срока, указанного в настоящем пункте, Покупатель не направил Поставщику подписанный Акт приема-передачи или накладную ТОРГ-12 или накладную М-15 или Акт сверки, либо не направил Поставщику официальную претензию в отношении вышеуказанных документов, то документ считается согласованным Сторонами и принятым Покупателем. Спецификацией биржевого товара могут быть установлены дополнительные условия по порядку и сроку оформления/передачи и подписания вышеуказанных документов.

13.3. Покупатель обязуется компенсировать Поставщику фактически понесённые им расходы, связанные с переоформлением транспортных документов, если это произошло по причинам, зависящим от действий или бездействия Покупателя.

13.4. Измерения количественных характеристик должны соответствовать стандартам, нормативным правовым актам Российской Федерации, принятым в установленном порядке.

13.5. В случае, когда Покупатель не имеет возможности осуществить приемку Товара теми же способами/методами и в тех же единицах измерения, которые указаны в сопроводительных документах, Товар считается принятым Покупателем в количестве, указанном в сопроводительных документах.

13.6. Измерение качественных характеристик Товара, отбор проб и иные связанные с этим действия должны производиться в порядке, установленном соответствующим ГОСТом либо иным нормативным актом Российской Федерации.

13.7. Все измерения количественных характеристик Товара должны проводиться средствами измерений, своевременно проверенными в установленном порядке уполномоченными органами. Качественный анализ должен проводиться только в лаборатории, аккредитованной уполномоченными органами.

13.8. При получении от перевозчика Товара, поставленного железнодорожным транспортом, Покупатель (грузополучатель) должен руководствоваться «Правилами выдачи грузов на железнодорожном транспорте», утвержденными Приказом МПС России № 29 от 18.06.2003, а в случае их отмены, иным, принятым в установленном порядке, действующим правовым нормативным актом.

13.9. При получении Товара, перевозимого с обязательным сопровождением и охраной в пути следования, Покупатель (грузополучатель) должен осуществлять приемку Товара от ФГУП «Ведомственная охрана железнодорожного транспорта Российской Федерации» с обязательным составлением акта. 

13.10. В случае если при поставках Товара железнодорожным транспортом недостача Товара или несоответствие его качества условиям Договора и соответствующего Дополнительного соглашения установлены при наличии обстоятельств, по которым в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, нормами и правилами, регулирующими деятельность железнодорожного транспорта, усматривается ответственность перевозчика или эта ответственность не может быть исключена, претензии предъявляются Покупателем или грузополучателем непосредственно перевозчику, и Поставщик не несет ответственности за недостачу груза и/или несоответствие его качества данным, указанным в паспорте качества. В случае утраты Товара во время его транспортировки Поставщик обязан в течение 30 (тридцать) календарных дней с даты получения запроса Покупателя направить последнему заверенную копию квитанции о приеме груза на утраченный Товар. 

13.11. В случае если недостача Товара или несоответствие ее качества условиям заключенного Договора установлены при наличии обстоятельств, по которым усматривается ответственность исключительно Поставщика (грузоотправителя), Стороны договорились о следующем порядке урегулирования споров в связи с этими обстоятельствами: 

13.11.1. Приёмка Товара по количеству и качеству должна быть произведена в соответствии с «Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству», утвержденной Постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР № П-6 от 15.06.1965 (далее – Инструкция П-6), и «Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству», утвержденной Постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР № П-7 от 25.04.1966 (далее – Инструкция П-7).

13.11.2. В случае выявления Покупателем (грузополучателем) несоответствия требованиям к качеству Товара и/или его недостачи вызов представителя Поставщика и грузоотправителя обязателен. При нарушении условий данного пункта Поставщик вправе отказаться от удовлетворения требований относительно количества и/или качества поставленного Товара и в этом случае  Товар считается поставленным в количестве, указанном в транспортной железнодорожной накладной, а по качеству - соответствующему данным, указанным в паспорте качества изготовителя.

13.11.3. Покупатель должен незамедлительно уведомить Поставщика о несоответствии в количестве поставленного Товара и направить Поставщику для рассмотрения претензию с приложением дополнительного листа к транспортной железнодорожной накладной, содержащей сведения о запорно-пломбировочных устройствах (далее – Сведения о ЗПУ), или товарно-транспортной накладной, при осуществлении доставки Биржевого товара Поставщиком автомобильным транспортом и подлинных подтверждающих документов, оформленных в соответствии с инструкциями, нормами и правилами, упомянутыми в настоящем Приложении. Претензия по количеству предъявляется на сумму недостачи за вычетом естественной убыли. Указанная претензия, Сведения о ЗПУ и документы должны быть направлены Покупателем Поставщику в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты поступления Товара на ж/д станцию назначения. Сведения о ЗПУ предоставляются в случае, если их применение предусмотрено действующими на ж/д транспорте правилами.

13.11.4. Претензии по количеству поставленного Товара не подлежат удовлетворению, если расхождение между количеством Товара, указанным в транспортной железнодорожной накладной, и количеством Товара, определенном в установленном порядке Покупателем (грузополучателем) при выгрузке Товара в пункте назначения, за минусом естественной убыли, предусмотренной нормами естественной убыли для Товара при приеме, хранении, отпуске и транспортировании, соответствующими техническими регламентами, государственными стандартами, иными, утвержденными законодательством Российской Федерации документами, не превышает предела относительной погрешности метода измерения массы.

В этом случае за фактически поставленное количество Товара принимаются данные, указанные в товаросопроводительном документе. Претензии, предъявленные в нарушение п.13.2 настоящего Приложения на основании способов/методов приемки и/или в единицах измерения, отличных от указанных в сопроводительных документах, не подлежат рассмотрению и удовлетворению.

13.11.5. Окончательный анализ качества Товара проводится в согласованной Сторонами аккредитованной надлежащим образом лаборатории. Стороны обязуются согласовать место проведения окончательного анализа в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты предъявления Покупателем требования о необходимости окончательного анализа. Результаты этого анализа будут обязательными для обеих Сторон, и качество Товара будет считаться соответствующим данным окончательного анализа.

13.11.6. Просрочка Покупателя в направлении Поставщику претензий, сведений о ЗПУ и документов, указанных в настоящем Приложении, а так же нарушение Покупателем указанных в настоящем Приложении Инструкций, в том числе правил составления актов и условия о вызове представителя, дает Поставщику право отказаться от удовлетворения требований Покупателя в отношении недостачи Товара и/или их ненадлежащего качества, и за количество Товара, поставленного Покупателю, принимаются данные, указанные в квитанции в приёме груза (товара) перевозчиком, а за качество – по паспорту качества/ сертификату соответствия.

13.11.7. Покупатель не имеет права отказаться от приемки и оплаты Товара, поставленного в неполном ассортименте, либо в меньшем количестве, чем это определено зарегистрированным в ЭС Договором.

13.11.8. При поставке Товара на условиях «франко-склад Продавца» после подписания акта приема-передачи Продавцом и Покупателем (его представителем) претензии по количеству и качеству Товара не принимаются.

При поставке Товара на условиях «самовывоз автомобильным транспортом», «самовывоз железнодорожным транспортом» после подписания товарно-транспортной накладной и/или ж/д накладной грузоотправителем и Перевозчиком претензии по количеству и качеству Товара не принимаются.

13.11.9. Одновременно с направлением Покупателем в адрес Поставщика претензии по количеству и/или качеству копия данной претензии направляется Покупателем грузоотправителю Товара.

13.12. Покупатель должен осуществить оплату за Товар на основании Выписки из реестра договоров, полученной Покупателем по итогам биржевых торгов от АО «Биржа «Санкт-Петербург» в соответствии с Правилами, настоящей Спецификацией биржевого товара, а также внутренними документами Клиринговой организации.  Датой оплаты считается дата поступления денежных средств в полном объёме, определённом Выпиской из реестра договоров и/или дополнительным соглашением к Договору, с клирингового счёта Покупателя на клиринговый/расчётный счёт Поставщика (в зависимости от статуса Поставщика).   

13.13. При выставлении счетов-фактур все значения стоимостных показателей округляются в соответствии с требованиями действующего законодательства. 

13.14. При оплате третьими лицами причитающихся Поставщику по Договору денежных сумм за Услуги платёжные документы от третьих лиц должны содержать в назначении платежа ссылку на номер и дату Договора, наименование Покупателя по Договору, а также соответствующего(их) Дополнительного(ых) соглашения(й)к нему.

13.15. В случае отгрузки Поставщиком Товара сверх количества, указанного в соответствующей реквизитной заявке Покупателя (если это связано с необходимостью полной загрузки транспортного средства), окончательный расчет за фактически поставленный Товар и транспортные услуги производится Покупателем на основании письменного требования Поставщика с указанием суммы и банковских реквизитов не позднее последнего числа месяца, следующего за месяцем поставки, если иное не указано в письменном требовании Поставщика.

13.16. Возврат Поставщиком неизрасходованного авансового платежа Покупателю осуществляется по соглашению Сторон об изменении Договора в отношении количества Товара, за который возвращается авансовый платеж.  

По согласованию сторон излишне перечисленные Покупателем суммы могут быть зачислены и использованы в счет оплаты будущих поставок Товара и расходов, связанных с доставкой.

14. Ответственность Сторон и разрешение споров 

14.1. В случае нарушения Покупателем требований Раздела 5 настоящего Приложения, в случае неоплаты или неполной оплаты Покупателем стоимости Услуг/транспортных расходов в установленные в сроки, а также при непредставлении Покупателем реквизитной заявки на отгрузку готового к передаче Товара и/или подтверждения станции назначения о готовности принять Товар в объёме и в сроки, предусмотренные в Разделе 5 настоящего Приложения, наступают последствия, предусмотренные Правилами клиринга, а также Правилами и настоящей Спецификацией биржевого товара АО «Биржа «Санкт-Петербург». 

14.2. Стороны вправе договориться, заключив соответствующее дополнительное соглашение, о поставке части Товара по Договору в объеме предоставленных Покупателем реквизитных заявок с правом Поставщика не производить допоставку Товара в объеме, на который Покупателем не оплачена стоимость Услуг/транспортных расходов и/или не предоставлены транспортные средства и/или не предоставлены (отозваны) реквизитные заявки, с взаимным уведомлением Клиринговой организации о такой договоренности. Покупателю возвращается стоимость Товара, поставка которого не была осуществлена, при этом Покупатель обязан по требованию Поставщика уплатить Поставщику штраф в размере произведения установленных Клиринговой организацией требований к обеспеченности заявки для Покупателя на дату заключения Договора по соответствующему Товару на долю стоимости части готового к передаче объема Товара, на который Покупателем не были предоставлены (или были отозваны) реквизитные заявки и/или не была оплачена в полном объеме стоимость услуг/транспортных расходов и/или не были представлены Покупателем транспортные средства под вывоз.

14.3. В случае невыполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара в количестве и срок, предусмотренные в настоящем Приложении, наступают последствия, предусмотренные Правилами клиринга, а также Правилами и настоящей Спецификацией биржевого товара АО «Биржа «Санкт-Петербург».

14.4. Если не применяются меры ответственности, предусмотренные  Правилами клиринга, а также Правилами и настоящей Спецификацией биржевого товара АО «Биржа «Санкт-Петербург» при задержке поставки Товара относительно нормативных сроков, предусмотренных условиями Договора, Поставщик, по требованию Покупателя, уплачивает пеню в размере 0.3 (три десятых) % от стоимости непоставленного в срок Товара за каждый день просрочки, но не более 5% от стоимости непоставленного в срок Товара.

В случае задержки Покупателем выборки Товара при поставках на условиях самовывоз автомобильным транспортом и «самовывоз железнодорожным транспортом» Покупатель по требованию Поставщика уплачивает пеню в размере 0,3 (три десятых)% от стоимости не выбранного в срок Товара за каждый день просрочки, но не более 5% от стоимости не выбранного в срок Товара. 

Если по результатам клиринга обязательства по Договору не были прекращены, то Покупатель вправе отказаться от приёмки Товара, срок поставки которого был пропущен более, чем на 20 (двадцать) календарных дней относительно даты завершения поставки, определенной в соответствии со Спецификацией биржевого товара, и потребовать возврата стоимости недопоставленной части Товара и услуг, которая должна быть возвращена Покупателю в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком уведомления об отказе от приёма недопоставленного Товара. 

Если по результатам клиринга обязательства по Договору не были прекращены, и Покупатель пропускает срок выборки Товара более чем на 20 календарных дней относительно даты завершения поставки, то Поставщик вправе отказаться от поставки Товара. Покупателю возвращается стоимость Товара, при этом Покупатель обязуется перечислить Поставщику начисленные пени. 

14.5. Если по результатам клиринга обязательства из Договора не были прекращены, то Покупатель вправе отказаться от приёмки Товара, срок поставки которого был пропущен более, чем на 20 (двадцать) календарных дней относительно даты завершения поставки, и потребовать возврата стоимости недопоставленной части Товара и услуг, которая должна быть возвращена Покупателю в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком уведомления об отказе от приёма недопоставленного Товара.

14.6. В случае сверхнормативного использования ж/д вагонов на станции назначения Покупатель уплачивает Поставщику неустойку:

- на 5 суток и менее – в размере 2 000 (две тысячи) рублей за каждые, в том числе неполные, сутки сверхнормативного использования каждого ж/д вагона; 

- свыше 5 суток – в размере 5 000 (пять тысяч) рублей за каждые, в том числе неполные, сутки сверхнормативного использования каждого ж/д вагона; 

- или возмещает расходы Поставщика, понесенные им в связи с уплатой неустойки/расходов организациям, с которыми Поставщиком заключены Договоры на организацию транспортировки Товара Покупателя. 

Право выбора порядка определения неустойки (фиксированная сумма или возмещение расходов) принадлежит Поставщику.

14.7. В случае неправильного заполнения транспортной железнодорожной накладной на возвращаемый порожний ж\д вагон Поставщика, Покупатель уплачивает Поставщику неустойку в сумме 1 000 (одна тысяча) рублей за каждый каждого ж/д вагон, указанный в неправильно заполненной транспортной железнодорожной накладной.

14.8. В случае переадресовки Покупателем ж/д вагона без согласия Поставщика или самовольного использования Покупателем ж/д вагонов, в которых была осуществлена поставка Товара, в любых целях, а равно, если Покупатель не обеспечил возврат порожнего ж/д вагона Поставщика на станцию назначения или допустил отправку ж/д вагона Поставщика после выгрузки на другую станцию, отличную от станции, указанной в первой транспортной железнодорожной накладной, то Покупатель оплачивает Поставщику расходы Поставщика, связанные с возвратом ж/д вагона на станцию приписки (погрузки/налива), а также неустойку в размере 10 000 (десять тысяч) рублей за каждый ж/д вагон в сутки за разницу между нормативным и фактическим сроками прибытия ж/д вагона со станции выгрузки на станцию приписки (погрузки/налива).

Указанная неустойка взыскивается независимо от неустойки за нарушение сроков отправки каждой порожнего ж/д вагона, предусмотренный пунктом 15.6 настоящего Приложения.

14.9. Покупатель оплачивает Поставщику неустойку в размере 2 000 (две тысячи) рублей за каждый ж/д вагон, прибывший после выгрузки, в отношении которого при осмотре на станции приписки (погрузки/налива), Поставщиком выявлены нарушения Правил перевозок железнодорожным транспортом грузов.

При этом, в подтверждение указанных в настоящем пункте нарушений, Поставщик предъявляет Покупателю оформленные на каждый ж/д вагон Акт общей формы (форма ГУ-23) и копию транспортной железнодорожной накладной на перевозку порожнего ж/д вагона. 

За неустановку заглушек на угловые и контрольные вентили, шаровые краны после выгрузки (слива) Товара из ж/д вагона, Покупатель уплачивает Поставщику неустойку в размере 800 (восемьсот) рублей за каждый ж/д вагон. 

14.10. В случае прибытия порожних ж/д вагонов на станцию назначения с актом о повреждении вагона (форма ВУ-25) Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты стоимости ремонта ж/д вагона, включая стоимость подготовки к ремонту, стоимость использованных для ремонта деталей, материалов, а также платежи за перевозку ж\д вагонов к месту ремонта. Покупатель также уплачивает Поставщику неустойку за непроизводительный простой ж/д вагонов в ремонте в размере 1 000 (Одна тысяча) рублей за ж/д вагон за каждые сутки нахождения её в ремонте. Время нахождения ж/д вагонов в ремонте определяется на основании данных, указанных в актах форм ВУ-23М и ВУ-36М. Покупатель обязан возместить Поставщику все расходы по ремонту и восстановлению поврежденных ж/д вагонов, понесённых вследствие нарушения правил выгрузки/слива Товара (в т.ч. вследствие воздействия на ж/д цистерны с паровой рубашкой открытым огнем), приведшего к повреждению ж/д цистерн, а также расходы на транспортировку поврежденных ж/д цистерн к месту ремонта и с места ремонта на станцию приписки. При отгрузке Товара в арендованных ж/д вагонах Покупатель возмещает Поставщику стоимость аренды за время нахождения ж/д вагонов в ремонте. При утрате ж/д вагон по обстоятельствам, за которые отвечает Покупатель (грузополучатель), а равно при невозможности восстановления ж/д вагонов в ремонте, Покупатель оплачивает Поставщику стоимость нового ж/д вагона аналогичного типа. Стоимость нового ж/д вагона определяется исходя из цены завода-изготовителя ж\д вагона аналогичного типа, установленную на дату обнаружения утраты ж/д вагона.

14.11. В случае нарушения Покупателем п. 6.13 настоящего Приложения Покупатель обязан по требованию Поставщика оплатить неустойку за простой ж/д вагонов на время нахождения ж/д вагонов под очисткой в размере 2000 (две тысячи) рублей за ж/д вагон за каждые сутки нахождения его под очисткой.

Кроме того, в случае неполной выгрузки (слива) Товара из ж/д вагонов Покупатель обязан сверх неустойки, предусмотренной настоящим пунктом, полностью возместить Поставщику все причиненные в связи с этим убытки, включая, но не ограничиваясь этим, все расходы по очистке ж/д вагонов, оплате аренды ж/д вагонов за время нахождения под очисткой, оплате стоимости перевозки до места очистки и обратно.

14.12. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по Договору, Стороны возмещают друг другу причинённые этим убытки в части, непокрытой неустойкой, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации. 

14.13. Штрафные санкции (неустойки) и/или суммы возмещения убытков считаются предъявленными с момента направления Стороной соответствующих письменных требований (претензий) другой Стороне. 

14.14. Установленные виды ответственности в настоящем Приложении (за исключением предусмотренных Правилами клиринга) подлежат применению только на основании предъявленного одной Стороной другой Стороне письменного требования (претензии). 

14.15. В случаях, если в соответствующих пунктах настоящих Условий договоров, установлены конкретные сроки предъявления/рассмотрения претензии, то действуют эти сроки предъявления/рассмотрения претензии. 

Во всех остальных случаях действует претензионный порядок, предусматривающий 30-дневный срок рассмотрения претензии, считая с даты ее получения. В случае отказа в удовлетворении претензии или неполучения ответа на претензию в течение 10 (десяти) календарных дней после истечения срока её рассмотрения спор разрешается в соответствии с законодательством Российской Федерации.

15. Антикоррупционные условия 

15.1. При исполнении своих обязательств по заключенным на Бирже Договорам Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. 

15.2. При исполнении своих обязательств по заключенному Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящих Правил торгов законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

15.3. Каждая из Сторон по заключенному Договору отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:

- предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;

- предоставление каких-либо гарантий; 

- ускорение существующих процедур; 

- иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами. 

15.4. В случае наличия у Стороны информации о том, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. 

15.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо содержащихся в настоящем Разделе Приложения условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. 

15.6. Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. 

15.7. Стороны вправе в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации запрашивать и получать документы, связанные с исполнением Договора, для проверки на предмет соблюдения Антикоррупционных обязательств, а также вправе снимать копии с таких документов за свой счет.

15.8. Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий, содержащихся в настоящих Правилах, могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности контрагента до существенных ограничений по взаимодействию с контрагентом.

15.9. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения заключенного на Бирже Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций. 

15.10. Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений. 

16. Конфиденциальность 

16.1. Информация о Сторонах, заключивших Договор в ЭС, а также любые документы и информация, касающиеся данных о Сторонах, а также любые сведения, позволяющие определить Сторону по настоящему Договору, не подлежат передаче или разглашению третьим лицам по инициативе любой из Сторон за исключением следующих случаев: 

- если совершение таких действий необходимо для выполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору; 

- если получено предварительное письменное согласие второй Стороны по Договору; 

- в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации. 

16.2. В случае необходимости передачи в рамках настоящего Договора конфиденциальной информации Стороны обязуются заключить соглашение о конфиденциальности. 

17. Обстоятельства непреодолимой силы 

17.1. Стороны не несут ответственности за неисполнение любого из своих обязательств, за исключением обязательств по оплате поставленного Товара, если докажут, что такое неисполнение было вызвано обстоятельствами непреодолимой силы или обстоятельствами, приравненными к обстоятельствам непреодолимой силы, т.е. событиями или обстоятельствами, находящимися вне контроля такой Стороны, наступившими после заключения Договора, носящими непредвиденный и непредотвратимый характер. 

К  обстоятельствам  непреодолимой  силы  относятся,  в  частности,  наводнения, землетрясения, пожары, обледенения и иные природные катаклизмы, если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение Договора.

К обстоятельствам, приравненным к обстоятельствам непреодолимой силы, относятся: ограничения, налагаемые государственными органами (включая распределения, приоритеты, официальные требования, квоты и ценовой контроль), эмбарго, войны, мятежи, забастовки, локауты, неоднократный отказ ОАО «РЖД» в согласовании заявки на перевозку по причинам, не зависящим от стороны, организующей осуществление перевозки Товара, (при условии получения не менее двух отказов в согласовании заявки на перевозку по одной и той же реквизитной заявке) (далее – неоднократный отказ ОАО «РЖД»), если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора.

Моментом наступления обстоятельств непреодолимой силы или обстоятельств, приравненных к обстоятельствам непреодолимой силы, является дата возникновения указанного обстоятельства, содержащаяся в соответствующем документе, подтверждающем наступление обстоятельства непреодолимой силы/обстоятельства, приравненного к обстоятельствам непреодолимой силы и подлежащем представлению стороной, для которой стало невозможным исполнение обязательств по Договору, другой стороне и Клиринговой организации согласно пункту 21.03 настоящего раздела Приложения №01 к Правилам торгов. При этом, в случае неоднократного отказа ОАО «РЖД» моментом наступления обстоятельства, приравненного к обстоятельствам непреодолимой силы, является дата повторного отказа ОАО «РЖД» в согласовании заявки на перевозку грузов, указанная в форме ГУ-12. 

Сторона, для которой стало невозможным исполнение обязательств по Договору по причине наступления обстоятельств непреодолимой силы/обстоятельств, приравненных к обстоятельствам непреодолимой силы, должна незамедлительно, но не позднее 4 (четвертого) рабочего дня с Даты завершения поставки, информировать другую сторону, а также Клиринговую организацию в письменном виде о наступлении вышеуказанных обстоятельств с обязательным указанием даты, в которую такое обстоятельство возникло. В случае расхождения такой даты с датой, содержащейся в документе, подтверждающем наступление указанных обстоятельств, предоставленном в соответствии с пунктами 21.03 и 21.04 настоящего раздела (далее – подтверждающий документ), верной будет считаться та дата, которая содержится в подтверждающем документе.

17.2. Сторона, для которой стало невозможным исполнение обязательств по Договору по причине наступления обстоятельств непреодолимой силы/обстоятельств, приравненных к обстоятельствам непреодолимой силы должна в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты направления информации о возникновении обстоятельств непреодолимой силы/обстоятельств, приравненных к обстоятельствам непреодолимой силы (за исключением случая, указанного в пункте 21.04. настоящего раздела), предоставить другой стороне, а также в Клиринговую организацию подтверждение указанных обстоятельств Таким подтверждающим документом будет являться справка, сертификат или иной соответствующий документ, выданный уполномоченным органом, расположенным по месту возникновения обстоятельств непреодолимой силы/ обстоятельств, приравненных к обстоятельствам непреодолимой силы. 

17.3. Подтверждающим документом в случае неоднократного отказа ОАО «РЖД» являются копии заявок по форме ГУ-12 из системы ЭТРАН с указанием причин отказа, полученные при повторном отказе ОАО «РЖД» в согласовании заявки на перевозку грузов, которые должны быть предоставлены не позднее 7 (седьмого) рабочего дня с Даты завершения поставки. 

17.4. Время, которое требуется Сторонам для исполнения своих обязательств по Договору, будет продлено на любой срок, на который отложено исполнение по причине перечисленных обстоятельств.

17.5. В случае если продолжительность обстоятельств непреодолимой силы превышает 30 (тридцать) календарных дней, каждая из сторон вправе расторгнуть Договор (Дополнительное соглашение к нему) в одностороннем порядке, с обязательным уведомлением Клиринговой организации с приложением обосновывающих документов.

17.6. Несмотря на наступление обстоятельств непреодолимой силы, перед прекращением Договора вследствие обстоятельств непреодолимой силы Стороны прикладывают все усилия для проведения окончательных взаиморасчетов в части поставленного Товара и оказанных услуг.

17.5. Сторона, для которой стало невозможным исполнение обязательств по Договору по причине наступления обстоятельств непреодолимой силы, должна незамедлительно информировать другую Сторону в письменном виде о возникновении вышеуказанных обстоятельств, а также в течение 30 (тридцати) календарных дней предоставить другой Стороне подтверждение обстоятельств непреодолимой силы. Таким подтверждением будет являться справка, сертификат или иной соответствующий документ, выданный уполномоченным органом, расположенным по месту возникновения обстоятельств непреодолимой силы.

18. Прочие условия 

18.1. В случае установления долгосрочных договорных отношений между Поставщиком (Продавцом) и Покупателем по Договорам, заключаемым на организованных торгах АО «Биржа «Санкт-Петербург», стороны по Договору в целях обеспечения внутреннего учета Договоров, заключаемых на Бирже, по требованию Поставщика подписывают двухсторонние Рамочные договоры согласно форме, приложенной к настоящей Спецификации биржевого товара. 

18.2. В том случае, если двухсторонний рамочный договор, указанный в пункте 18.1 настоящего Раздела заключен в форме, отличной от предусмотренной в приложении к настоящей Спецификации биржевого товара, то условия, содержащиеся в Правилах и настоящей Спецификации превалируют, и, следовательно, в любом случае договор считается заключенным на условиях, указанных в настоящем Приложении.

18.3. При исполнении Договора поставки Стороны руководствуются также Правилами и настоящей Спецификацией биржевого товара АО «Биржа «Санкт-Петербург» и Правилами клиринга. 

� Указать согласованное место поставки товара.
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